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BERICHT

vom Technischen Ausschuss angenommen

1. Der Technische Ausschuss (TC) hielt seine finfundfiinfzigste Tagung am 28. und 29. Oktober 2019
in Genf ab. Die Teilnehmerliste ist in Anlage | dieses Berichts wiedergegeben.

2. Die Tagung wurde von Herrn Kees van Ettekoven (Niederlande), dem Vorsitzenden des TC, eroffnet,
der die Teilnehmer begrifte.

3. Der Stellvertretende Generalsekretar stellte Frau Wen vor, die der UPOV im September 2019 im
Rahmen eines einjahrigen Stipendiums beigetreten war. Er berichtete, dass Frau Wen vor Beginn ihres
Stipendiums Stellvertretende Abteilungsleiterin im Entwicklungszentrum fiir Wissenschaft und Technologie
des Landwirtschaftsministeriums von China war. Er stellte auch Frau Trang Thi Thu Tran vor, die der UPOV
im September 2019 im Rahmen eines ICS-Vertrags fur das Pilotprojekt des Ostasienforums fur Sortenschutz
beigetreten war. Er berichtete auch, dass Frau Sarra Berich der UPOV im Marz 2019 im Rahmen eines
Stipendiums beigetreten war, um fir einen Zeitraum von neun Monaten an IT-Projekten zu arbeiten.

Annahme der Tagesordnung

4. Der TC nahm die in Dokument TC/55/1 Rev. 2 dargelegte Tagesordnung an. Der TC nahm zur
Kenntnis, dass fir die unter Tagesordnungspunkt 15 vorgesehene Erorterung keine Dokumente eingegangen
waren.

Bericht des Stellvertretenden Generalsekretars liber die Entwicklungen in der UOPV

5. Der TC horte ein Referat vom UPOV-Biro, von dem eine Abschrift als Dokument TC/55/INF/8
bereitgestellt wirde.

Bericht Uber den Fortschritt der Arbeiten der Technischen Arbeitsgruppen, einschliel3lich der Arbeitsgruppe
fur biochemische und molekulare Verfahren und insbesondere flir DNS-Profilierungsverfahren (BMT)

6. Der TC nahm zur Kenntnis, dass seit seiner vierundflinfzigsten Tagung die Technische Arbeitsgruppe
fur landwirtschaftliche Arten (TWA), die Technische Arbeitsgruppe flr Automatisierung und
Computerprogramme (TWC), die Technische Arbeitsgruppe fir Zierpflanzen und forstliche Baumarten (TWO),
die Technische Arbeitsgruppe fiir Gemisearten (TWV) und die Arbeitsgruppe fiir biochemische und
molekulare Verfahren und insbesondere fiir DNS-Profilierungsverfahren (BMT) jeweils zwei Tagungen
abgehalten hatten. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die Technische Arbeitsgruppe fur Obstarten (TWF) im
gleichen Zeitraum zwei Sitzungen abgehalten hatte.

7. Der TC horte mindliche Berichte der Vorsitzenden tber die Arbeit der TWA, TWC, TWF, TWO, TWV
und BMT. Die Vorsitzenden legten die folgenden Zusammenfassungen der Arbeiten vor:



TC/55/25
Seite 2

Technische Arbeitsgruppe fiir landwirtschaftliche Arten (TWA)

Bericht von Frau Beate Ruecker (Deutschland), im Namen von Frau Cheryl Turnbull (Vereinigtes Konigreich),
Vorsitzende der TWA

Achtundvierzigste Tagung der TWA

8. Die TWA hielt ihre achtundvierzigste Tagung vom 16. bis 20. September 2019 in Montevideo,
Uruguay, unter dem Vorsitz von Frau Cheryl Turnbull (Vereinigtes Konigreich) ab. Der Bericht tGber die Tagung
ist in Dokument TWA/48/9 ,Report* dargelegt.

9. An der Tagung nahmen 42 Teilnehmer aus 20 Verbandsmitgliedern und 4 Beobachterorganisationen
teil. Tagesordnungspunkte, die friiher in einer getrennten vorbereitenden Arbeitstagung erortert worden waren,
wurden erstmals in den Hauptteil der Sitzungserorterungen aufgenommen.

10. Die TWA wurde von Herrn Pedro Queheille, Vorsitzender des Nationalen Saatgutinstituts (INASE),
und Herrn Daniel Bayce, Geschéaftsfihrender Direktor des Nationalen Saatgutinstituts (INASE), begrufit.
Herr Pedro Queheille hielt ein Referat lber Sortenschutz in Uruguay.

1. Die TWA nahm die Tagesordnung, wie in Dokument TWA/48/1 Rev. dargelegt, an.

12. Die TWA prifte Dokument TWP/3/9 ,Characteristics that only apply to certain varieties” und erorterte
die potentiellen Risiken fiir Entscheidungen Uber die Unterscheidbarkeit als ein Ergebnis der Verwendung des
vorgeschlagenen Ansatzes. Sie vereinbarten, dass das Risiko gering sei, ebenso wie das Risiko, dass zwei
Prufer unterschiedliche Entscheidungen trafen. Sie vereinbarten ferner, dass die Anwendung des
vorgeschlagenen Ansatzes die Schwierigkeit erhdhen konnte, Sorten zum Vergleich auszuschlieen, dass
dies jedoch voraussichtlich keine wesentlichen Auswirkungen haben werden wirde.

13. Die TWA prifte Dokumente TWP/3/10 und TWA/48/7 ,Data Processing for the Assessment of
Distinctness and for Producing Variety Descriptions® und nahm die Zusammenfassung der in TWP/3/10,
Anlage |l dargelegten Ansatze zur Kenntnis. Sie vereinbarten, dass zu Anleitungszwecken ein
Entscheidungsbaum oder Flussdiagramm die Auswahl der am besten geeigneten Methode zur Umsetzung
von Erfassungen in Noten erleichtern kdnnte, und schlugen einige Elemente zur Aufnahme in ein solches
Instrument als Ausgangspunkt vor.

14. Die TWA priifte Dokument TWP/3/12 ,Characteristic-specific marker with incomplete information on
state of expression® und vereinbarte, dass der Wortlaut des vorgeschlagenen neuen Beispiels weitere Klarung
erfordere.

15. Die TWA priifte den Vorschlag fiir die Uberarbeitung von Dokument TGP/7, alle Auspragungsstufen
flr quantitative Merkmale in den Prifungsrichtlinien darzustellen, und vereinbarte, dass es ihnen zu diesem
Zeitpunkt nicht méglich ware, zu einer EntschlieBung in dieser Angelegenheit zu gelangen. Sie vereinbarten,
dass dieser Ansatz fir weniger erfahrene DUS-Priifer und einige andere Benutzer von Priifungsrichtlinien
ndtzlich sein kénnte und dass eine vollstandige Darstellung fur IT-Anwendungen wichtig sei. Sie nahmen
aulerdem zur Kenntnis, dass die Darstellung aller Auspragungsstufen Prifungsrichtlinien verlangern und das
Dokument weniger praktisch fur die Verwendung in der Praxis machen koénnte.

16. Die TWA erorterte die Zusammenarbeit zwischen internationalen Organisationen und insbesondere
die Erarbeitung einer Bestandsaufnahme zur Verwendung molekularer Markerverfahren. Sie vereinbarte, dass
die Bedeutung von ,Validierung“ im Zusammenhang mit der Frage ,Wurde das molekulare Verfahren
validiert?* zu Verwirrung fihren kénnte und dass der Ausschluss der Frage aus der Befragung gepriift werden
sollte. Die TWA vereinbarte auch, dass die Befragung nach Mdglichkeit mit der OECD koordiniert werden
sollte, um im Interesse der Befragten doppelte Arbeit zu vermeiden.

17. Die TWA bildete kleine Diskussionsgruppen, um Informationen Uber ihre Arbeit an biochemischen und
molekularen Verfahren auszutauschen und Bereiche fiir eine Zusammenarbeit zu erkunden. Die Tagungen
waren fruchtbar und sind gut angekommen und es wurden Zusammenfassungen von Pflanzen und Behorden,
die derzeit molekulare Verfahren verwenden (oder entwickeln), momentan verwendeten Verfahren und deren
Zweck sowie auch etwaigen Bereichen fur eine Zusammenarbeit fur kiinftige Referenz erstellt.

18. Die TWA bildete auch kleine Diskussionsgruppen, um technische Bedenken zu erodrtern, die eine
Zusammenarbeit bei der DUS-Prufung verhindern, und wie diese Uberwunden werden konnten.
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Zusammenfassungen dieser Erérterungen wurden ebenfalls erstellt. Die kleinen Gruppen waren produktiv und
das Feedback zu dieser Arbeitsweise war positiv.

19. Die TWA prufte Dokument TWP/3/13 ,Differences in notes for the assessment of distinctness“ und
nahm zur Kenntnis, dass das GAIA-Verfahren ein Vorauswahlinstrument sei und nicht zum Vergleich von
Daten in der Anbauprifung verwendet wiirde. Sie vereinbarte ferner, dass Erlauterungen fir bestimmte Form-
und Farbmerkmale in Form einer Matrix bereitgestellt werden kénnten, die angibt, welche Auspragungsstufe
als unterschiedlich von einer anderen zu betrachten sei.

20. Die TWA horte ein Referat tUber ,Erfahrungen mit neuen Typen und Arten von landwirtschaftlichen
Pflanzen in der Tschechischen Republik“ (Dokument TWA/48/6) und vereinbarte, dass die von der
Tschechischen Republik bereitgestellten Informationen Gber den Umgang mit neuen Typen und Arten eine
nitzliche Anleitung fir neue und erfahrene Mitglieder seien. Die TWA nahm die Erfahrung der
Tschechischen Republik mit verschiedenen Modalitdten der Zusammenarbeit bei der DUS-Priifung, wie z.B.
die Ubernahme von Priifungsberichten, die Auftragspriifung durch eine andere Behérde und die
Zusammenarbeit mit Zlchtern, zusatzlich zur direkten Durchfihrung der Prifung, zur Kenntnis.

21. Die TWA erorterte neun Entwirfe von Pri]fungsriphtlinien und vereinbarte, die Entwirfe von
Prifungsrichtlinien fur Ginseng (Panax Ginseng C.A. Mey) (Uberarbeitung), Rotklee (Trifolium pratense L.)
(Uberarbeitung) und Triticale (xTriticosecale Witt.) (Uberarbeitung) dem Technischen Ausschuss zur Annahme
vorzulegen.

22. Die TWA vereinbarte, auf ihrer neunundvierzigsten Tagung im Jahr 2020 10 Prifungsrichtlinien zu
erortern. Die TWA vereinbarte, dass die Prifungsrichtlinien fur Reis, Sojabohne, Tee und Timotheus fiir 2020
mit einem Sternchen gekennzeichnet werden sollten. Es wird erwartet, dass neue Erorterungen Uber die
Prufungsrichtlinien fir Kartoffel, Raps, Zuckerrohr, Sonnenblume und Sojagraser aufgenommen werden.

23. Auf Einladung Kanadas vereinbarte die TWA, ihre neunundvierzigste Tagung vom 22. bis 26. Juni
2020 in Saskatoon, Kanada, abzuhalten.

24, Die TWA vereinbarte, dem TC vorzuschlagen, dem Rat zu empfehlen, Frau Renée Cloutier (Kanada)
zur nachsten Vorsitzenden der TWA zu wahlen.

25. Die TWA vereinbarte, auf ihrer nachsten Tagung folgende Tagesordnungsunkte zu behandeln.

. Eréffnung der Tagung
. Annahme der Tagesordnung
. Kurzberichte Gber die Entwicklungen im Sortenschutz
a) Berichte von Mitgliedern und Beobachtern (von Mitgliedern und Beobachtern zu
erstellende schriftliche Berichte)
b) Berichte Giber Entwicklungen in der UPOV (mindlicher Bericht des Verbandsbiros)
4. Molekulare Verfahren (vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)
5. Entwicklungen in der UPOV (vom Verbandsbliro zu erstellendes Dokument)
6. Referat Uber die Verwendung molekularer Verfahren bei der DUS-Prufung (Verbandsmitglieder
werden um Referate gebeten)
7. TGP-Dokumente (vom Verbandsbiro zu erstellende Dokumente)
8. Sortenbezeichnungen (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)
9. Informationen und Datenbanken
a) UPOQOV-Informationsdatenbanken (vom Verbandsburo zu erstellende Dokumente)
b) Datenbanken fir Sortenbeschreibungen (vom Verbandsburo zu erstellende Dokumente)
c) Austausch und Verwendung von Software und Ausristung (vom Verbandsbiro zu
erstellendes Dokument)
d) UPOQV PRISMA (vom Verbandsbiro zu erstellende Dokumente)
10. Erfahrungen mit neuen Typen und Arten (mindliche Berichte erbeten)
11. Anleitung fir Verfasser von Prifungsrichtlinien
12. Erérterungen von Entwirfen von Prifungsrichtlinien (Untergruppen)
13. Empfehlungen zu Entwirfen von Prifungsrichtlinien
14. Neue Technologie fur die DUS-Prufung (von Argentinien, Danemark zu erstellende Dokumente und
Dokumente erbeten)
15. Prifung von Hybridsorten (vom Vereinigten Konigreich zu erstellendes Dokument und Dokumente
erbeten)
16. Ort und Datum der nachsten Tagung
17. Kunftiges Programm
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18. Annahme des Berichts Uiber die Tagung (wenn zeitlich méglich)
19. SchlieBung der Tagung

26. Die TWA vereinbarte, dass Diskussionsgruppen eine nutzliche Gelegenheit fir den
Erfahrungsaustausch zwischen den Teilnehmern béten, und vereinbarte, die Bildung von Diskussionsgruppen
vorzuschlagen, um auf ihrer neunundvierzigsten Sitzung ,Neue Technologie fur die DUS-Prifung®
(Tagesordnungspunkt 12) zu erortern.

Technische Arbeitsgruppe fiir Automatisierung und Computerprogramme (TWC)

Bericht von Herrn Kees van Ettekoven (Niederlande), in Abwesenheit von Herrn Christophe Chevalier
(Frankreich), Vorsitzender der TWC

SiebenunddreiRigste Tagung der TWC

27. Die TWC hielt ihre siebenunddreiBigste Tagung vom 14. bis 16. Oktober 2019 in Hangzhou, China,
ab. In Abwesenheit von Herrn Christophe Chevalier (Frankreich), Vorsitzender der TWC, wurde die Tagung
von Herrn Kees van Ettekoven (Niederlande) erdffnet, der auch den Vorsitz fuhrte.

28. Die TWC wurde von Herrn Hao Tang, Abteilungsleiter, Abteilung fur DUS-Prifungen,
Entwicklungszentrum fir Wissenschaft und Technologie des Landwirtschaftsministeriums (MARA) von China,
begrilt. Die TWC horte ein Referat von Frau Xuhong Yang, Stellvertretende Abteilungsleiterin, Abteilung fur
DUS-Prifungen, Entwicklungszentrum fir Wissenschaft und Technologie des Landwirtschaftsministeriums
(MARA) von China, Gber Entwicklungen im Sortenschutz in China. Der Bericht tiber die Sitzung ist in Dokument
TWC/37/12 ,Report” dargelegt.

Methode zur Berechnung des kombinierten Homogenitatskriteriums tber mehrere Jahre (COYU)

29. Die TWC vereinbarte, Mitglieder, die ,R"- oder ,DUST“-Software verwenden, zu ersuchen, das neue
COYU-Paket zu Uberprifen, um etwaige Verbesserungspunkte zu ermitteln. Die TWC nahm zur Kenntnis,
dass Sachverstandige aus China, Finnland, Frankreich und dem Vereinigten Konigreich Interesse bekundet
hatten, das neue COYU-Paket zu Uberpriifen.

30. Die TWC priifte den vorgeschlagenen Entwurf einer Uberarbeitung von Dokument TGP/8, Abschnitt 9
,Das kombinierte Homogenitatskriterium Uber mehrere Jahre (COYU)*, wie in der Anlage des Dokuments
TWC/37/7 dargelegt. Die TWC vereinbarte, den Sachverstandigen aus dem Vereinigten Koénigreich zu
ersuchen, eine Uberarbeitete Fassung des Entwurfs einer Anleitung zu erstellen, die der TWC auf ihrer
achtunddreifdigsten Tagung vorgelegt werden soll.

Mit der Prufung der Homogenitat anhand von Abweichern aufgrund von mehr als einer
Wachstumsperiode verbundene Risiken

31. Die TWC nahm zur Kenntnis, dass eine Software in Excel entwickelt worden war, um die Anzahl der
Abweicher und Risiken zu berechnen, die mit der Prifung der Homogenitat anhand von Abweichern aufgrund
von mehr als einer Wachstumsperiode verbunden sind, wie in Dokument TWC/37/5, Anlage ll, dargelegt. Sie
begrifte die Verfugbarkeit von Software, die die Bestimmung der maximalen Anzahl von Abweichern
ermdglicht, sowohl fir den Fall, dass die Akzeptanzwahrscheinlichkeit in jeder Periode separat angewendet
wird, als auch fir die Zwei-Perioden-Prifung.

32. Die TWC vereinbarte vorzuschlagen, die Software zum Herunterladen von der UPOV-Website zur
Verfligung zu stellen.

Erfahrung mit der Verwendung von zwei Standorten in einem Jahr fir DUS-Entscheidungen
33. Die TWC erinnerte daran, dass, wenn zwei Wachstumsperioden im selben Jahr und zur gleichen Zeit
durchgefihrt wiirden, ein geeigneter Abstand oder ein geeigneter Unterschied bei den Anbaubedingungen
zwischen zwei Prifungsorten erforderlich ware, um die Anforderung der Unabhangigkeit zu erfillen.
Entwicklung und Innovation von DUS-Prifungsinstrumenten
34. Die TWC erinnerte daran, dass die Dokumente UPOV/INF/16 ,Austauschbare Software” und/oder

UPOV/INF/22 ,Von Verbandsmitgliedern verwendete Software und Ausrustung® gegebenenfalls zum Teilen
von Informationen Uber die von China berichteten Entwicklungen verwendet werden konnten.
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Datenverarbeitung fir die Prifung der Unterscheidbarkeit und die Erstellung von Sortenbeschreibungen

35. Die TWC nahm zur Kenntnis, dass die in dem Dokument beschriebenen unterschiedlichen Ansatze
zur Erstellung von Sortenbeschreibungen verwendet wirden, und erwahnte nicht die Prifung der
Unterscheidbarkeit. Die TWC vereinbarte vorzuschlagen, den Titel des Dokuments in ,Datenverarbeitung fur

die Prifung-derUnterseheidbarkeit-und-die-Erstellung Erstellung von Sortenbeschreibungen flir gemessene

quantitative Merkmale“ zu andern.

36. Die TWC nahm das Gesuch des TC an die Sachverstandigen aus Deutschland, Frankreich, Japan
und dem Vereinigten Konigreich zur Kenntnis, Informationen tber die Umstande vorzulegen, unter denen ihre
Methoden geeignet waren, einschlieRlich der Methode der Vermehrung der Sorte und anderer Faktoren, die
bei der Entscheidung, die Methode anzuwenden, herangezogen werden. Die TWC nahm zur Kenntnis, dass
die Beschreibungen der Methoden fiir die Anwendung und die Situationen, in denen die Methoden geeignet
waren oder nicht geeignet waren, nicht ausreichend waren, und vereinbarte, dass die Sachverstandigen aus
Deutschland, Frankreich, Italien und Japan ersucht werden sollten, die vom TC ersuchten Informationen den
Sachverstandigen aus dem Vereinigten Kénigreich bereitzustellen.

37. Die TWC prifte den Vorschlag zur Erstellung eines Entscheidungsbaums fur Anforderungen und
Situationen flur die Verwendung der verschiedenen beschriebenen Ansatze. Die TWC vereinbarte, die
Sachverstandigen aus Frankreich, Deutschland, Italien, Japan und dem Vereinigten Konigreich zu ersuchen,
die Bereitstellung der erforderlichen Informationen als einen Ausgangspunkt fur die Beschreibung der
Anforderungen der einzelnen Ansatze zu prifen.

Anleitung fur Verfasser von Prifungsrichtlinien

38. Die TWC nahm zur Kenntnis, dass die verschiedenen Elemente, die in der webbasierten
TG-Mustervorlage angezeigt werden, Links zu den jeweiligen ,Erlauternden Anmerkungen® oder dem
»Zusatzlichen Standardwortlaut® in Dokument TGP/7 enthielten. Die TWC vereinbarte vorzuschlagen, Links zu
Standardwortlaut aus anderen TGP-Dokumenten auch Uber die webbasierte TG-Mustervorlage zuganglich zu
machen.

Darstellung der vollstéandigen Notenskala fuir quantitative Merkmale in den Priifungsrichtlinien

39. Die TWC nahm zur Kenntnis, dass es nutzlich sei, die vollstdndige Notenskala fur elektronische
Systeme flr die Einreichung von Antragen darzustellen, und stimmte der TWO, TWV und TWF zu, dass alle
Auspragungsstufen fur quantitative Merkmale in den Prifungsrichtlinien dargestellt werden sollten.

Tagung zur Erleichterung der Zusammenarbeit im Zusammenhang mit der Anwendung molekularer
Verfahren und der internationalen Zusammenarbeit bei der DUS-Priufung

40. Die TWC bildete Diskussionsgruppen, um die Zusammenarbeit im Zusammenhang mit der
Anwendung molekularer Verfahren, die technischen Probleme, die die Zusammenarbeit bei der DUS-Priifung
verhindern, sowie die Frage, wie die aufgeworfenen technischen Bedenken uberwunden werden kénnen, zu
erortern.

Software, Informationen und Datenbanken

41. Die TWC prifte Dokument TWC/37/8 und horte ein Referat Uber ,Eine Software fir statistische
Analyse - DUS EXCEL".

42, Die TWC priifte die Validierung der vorgestellten Software. Die TWC nahm das Angebot des
Vereinigten Konigreichs zur Kenntnis, China, Frankreich und Kenia einen gemeinsamen Datensatz fur den
Vergleich der Ergebnisse von COYD- und COYU-Verfahren unter Verwendung unterschiedlicher Software zur
Verfligung zu stellen.

43. Die TWC nahm das Angebot Chinas zur Kenntnis, die Software anderen UPOV-Mitgliedern zur
Verfiigung zu stellen. Die TWC nahm zur Kenntnis, dass die Benutzeroberflache auf Chinesisch und Englisch
verfugbar sei, wahrend das Benutzerhandbuch nur in chinesischer Sprache verfligbar sei. Die TWC nahm das
Angebot der Vereinigten Staaten von Amerika zur Kenntnis, eine kurze Beschreibung des Systems zu
ibersetzen, um das Interesse an der Ubersetzung des gesamten Benutzerhandbuchs zu bewerten.
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Ort und Datum der néchsten Tagung

44, Auf Einladung der Vereinigten Staaten von Amerika vereinbarte die TWC, ihre achtunddreiRigste
Tagung gemeinsam mit der BMT in der Woche vom 21. bis 25. September 2020 in Alexandria, Virginia,
abzuhalten.

Kinftiges Programm

45. Die TWC bewertete die Organisation der Sitzungen der TWC und BMT in derselben Woche. Die TWC
nahm zur Kenntnis, dass die Inhalte, die sowohl auf den Sitzungen der TWC als auch auf den Sitzungen der
BMT dargelegt wurden, doppelt seien, und vereinbarte, dass es einen einzigen Er6ffnungs- und
Einfihrungsteil fir beide Sitzungen gleichzeitig geben sollte.

46. Die TWC vereinbarte, dass die Tagesordnungspunkte, die zur Erérterung auf ihrer achtunddreiBigsten
Sitzung vorgesehen sind, auf maRgebliche Tagesordnungspunkte fiir die Gruppe konzentriert werden sollten
und alle anderen Tagesordnungspunkte nur zur Information vorgelegt werden sollten. Die TWC vereinbarte,
dass die Tagesordnungspunkte an verschiedenen Tagen thematisch zusammengefasst werden sollten und
die Teilnehmer vorab Uber die Reihenfolge der Erdrterungen informiert werden sollten.

47. Die TWC vereinbarte, dass die vorstehend genannten Vorschlage das Einrichten von Zeit fur einen
technischen Besuch wahrend der Sitzung ermoglichen kdnnten.

48. Die TWC vereinbarte, auf ihrer nachsten Tagung folgende Tagesordnungspunkte zu behandeln:

Eroffnung der Tagung
Annahme der Tagesordnung
Kurzberichte Gber die Entwicklungen im Sortenschutz
a) Berichte von Mitgliedern und Beobachtern (von Mitgliedern und Beobachtern zu erstellende
schriftliche Berichte)
b) Berichte Gber Entwicklungen in der UPOV (mindlicher Bericht des Verbandsbiros)
4. Statistische Verfahren (Dokumente erbeten)
Dokument TGP/8
i. Umstrukturierung von Dokument TGP/8 (von China zu erstellendes Dokument)
ii. Genotyp x Interaktion mit der Umwelt (von Finnland und ltalien zu erstellendes
Dokument)
iii. Das kombinierte Homogenitatskriterium Uber mehrere Jahre (COYU) (vom
Vereinigten Konigreich zu erstellendes Dokument)
Dokument TGP/10
iv. Datenverarbeitung zur Erstellung von Sortenbeschreibungen (vom Vereinigten
Konigreich zu erstellendes Dokument)
5. Software, Informationen und Datenbanken (Dokumente erbeten)
a) UPOQOV-Informationsdatenbanken (vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)
b) Datenbanken flir Sortenbeschreibungen (vom Verbandsbiro zu erstellendes Dokument
und Dokumente erbeten)
c) Austausch und Verwendung von Software und Ausristung (vom Verbandsbiro zu
erstellendes Dokument)
d) UPQV PRISMA (vom Verbandsbduro zu erstellendes Dokument)
e) DUS-Excel (von China zu erstellendes Dokument)
f) Validierung von Software (vom Vereinigten Konigreich zu erstellendes Dokument)
6. Molekulare Verfahren und Bioinformatik (vom Verbandsbiro zu erstellendes Dokument und
Dokumente erbeten)
Uberarbeitung von Dokument TGP/15 (vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)
Phanotypenbestimmung und Bildanalyse (Dokumente erbeten)
Instrumente und Methoden fiir die DUS-Priifung (Dokumente erbeten)
9. Ort und Datum der nachsten Tagung
10.  Kinftiges Programm
11.  Annahme des Berichts Uber die Tagung (wenn zeitlich mdglich)
12.  Schlielfung der Tagung

wh =



TC/55/25
Seite 7

Technische Arbeitsgruppe fiir Obstarten (TWF)
Bericht von Herrn Jean Maison (Europaische Union), Vorsitzender der TWF

Neunundvierzigste Tagung der TWF

49. Die Technische Arbeitsgruppe fur Obstarten (TWF) hielt ihre neunundvierzigste Tagung vom
9. bis 23. November 2018 in Santiago de Chile, Chile, unter dem Vorsitz von Herrn Jean Maison (Européische
Union) ab.

50. An der Tagung der TWF nahmen 40 Teilnehmer aus 18 Verbandsmitgliedern und
1 Beobachterorganisation teil.

51. Die TWF wurde von Herrn Guillermo Federico Aparicio Mufoz, Leiter der Saatgutabteilung, Servicio
Agricola y Ganadero (SAG), Ministerium fiir Landwirtschaft, begrii3t, der ein Referat Uiber den Sortenschutz
in Chile hielt.

52. Bei den Erdrterungen tUber TGP-Dokumente nahm die TWF - von der der Vorschlag stammt - die
Zustimmung des TC zur Kenntnis, den folgenden Satz als Standardwortlaut in die Prifungsrichtlinien
aufzunehmen:

WDie Prifung einer Sorte kann friiher oder spater zu dem Zeitpunkt abgeschlossen werden, wenn die
zusténdige Behorde das Ergebnis der Priifung mit Sicherheit bestimmen kann*

53. Die TWF horte ein Referat der Europaischen Union ber die DUS-Priifung von Mutantensorten bei
Apfel und vereinbarte insbesondere, dass bei der DUS-Prifung von Mutantensorten bei Apfel der
Informationsaustausch zwischen DUS-Amtern wichtig sei, um sicherzustellen, dass die Behodrden alle
bestehenden potenziell ahnlichen Sorten kennen. Die TWF vereinbarte, dass das diesbeziigliche Projekt, das
sich auf bestimmte Mutationsgruppen konzentriert, daher fortgesetzt werden sollte, wobei alle an der
DUS-Prifung von Apfel beteiligten Mitglieder ersucht werden wiirden, zu diesem Informationsaustausch
beizutragen.

54. Die TWF wurde Uber die Ergebnisse der Befragung Uber Ansatze zur Beschaffung von
Pflanzenmaterial bei Zichtern und zur Entscheidung Uber Sorten, deren Existenz allgemein bekannt ist,
informiert. Sie vereinbarte, dass die Beschaffung von Pflanzenmaterial eine wichtige Voraussetzung fir die
DUS-Prifung sei und dass es interessant ware, weitere aktuelle Herausforderungen fir die DUS-Behorden im
Obstsektor auf ihrer nachsten Tagung unter einem speziellen Tagesordnungspunkt zu erértern.

55. Die TWF befasste sich mit den zu bereinigenden Angelegenheiten beziiglich des Entwurfs von
Prifungsrichtlinien fir Schwarznuss, wie vom TC-EDC empfohlen. Sie vereinbarte, dass die folgenden
Uberarbeitungen oder Teiliiberarbeitungen der Priifungsrichtlinien dem TC zur Annahme vorgelegt werden
sollten: Mandel, Heidelbeere, Kokosnuss, Kiwi und Macadamia. Sie erorterte ferner den Entwurf von
Prufungsrichtlinien fir Apfel, Aprikose, Argan und Rebe.

56. Auf die gemeinsame Einladung Ungarns und der Europaischen Union hin vereinbarte die TWF, ihre
finfzigste Tagung vom 24. bis 28. Juni 2019 in Budapest, Ungarn, abzuhalten.

57. Die TWF besuchte das experimentelle Forschungszentrum der ,Universidad de Chile* und die
Zuchtprogramme fiur Nektarine, Pfirsich, Pflaume und Mandel. Die TWF besuchte auch die Forschungsstelle
der Universidad Catdlica de Chile und hoérte von deren Erfahrungen mit StRRkirschenzichtern.

Finfzigste Tagung der TWF

58. Die Technische Arbeitsgruppe fir Obstarten (TWF) hielt ihre fiinfzigste Tagung vom 24. bis 28. Juni
2019 in Budapest, Ungarn, ab. Den Vorsitz der Tagung fuhrte Herr Jean Maison (Europaische Union),
Vorsitzender der TWF.

59. An der Tagung der TWF nahmen 60 Teilnehmer aus 19 Verbandsmitgliedern und
1 Beobachterorganisation teil.

60. Die TWF wurde von Herrn Tamas Tarpataki, stellvertretender Staatssekretar fir Agrarmarkte,
Ministerium fir Landwirtschaft, begriRt. Herr Tarpataki hielt ein Referat Uber den Agrarsektor in Ungarn und
Uber das Nationale Zentrum fir landwirtschaftliche Forschung und Innovation (NARIC FRI).



TC/55/25
Seite 8

61. In Bezug auf TGP-Dokumente begrifte die TWF die Mdoglichkeit, das Verfahren fir
Teilliberarbeitungen der Prifungsrichtlinien zu tberarbeiten, so dass Sachverstéandige im Laufe des Jahres
neue Vorschlage unterbreiten kdnnen. Sie legte Klarstellungen zu den Situationen vor, fir die ein solches
beschleunigtes Verfahren gelten wiirde.

62. Die TWF erorterte den Zugang zu Pflanzenmaterial zum Zweck der Verwaltung von
Sortensammlungen und der DUS-Prifung auf der Grundlage der folgenden Prasentationen:
- ,Kanadas Erfahrung beim Zugang zu Pflanzenmaterial fir die DUS-Prifung*
- ,Chinas Praxis beim Zugang zu Pflanzenmaterial fir die Verwaltung von Vergleichssammlungen und
fur DUS-Prifungen®
- ,Zugang zu Pflanzenmaterial zu Sortenprifungszwecken: Status quo, Probleme und mdgliche
Lésungen® von einem Sachverstandigen aus ltalien.

63. Die TWF vereinbarte, dass Zichter eine wichtige Quelle fir Informationen und lebendes
Pflanzenmaterial seien und dass es im Interesse der Zichter liege, bei der Einrichtung und Pflege von
Sortensammlungen zusammenzuarbeiten. Die TWF nahm die Bemerkung eines Vertreters der CIOPORA zur
Kenntnis, wie wichtig es sei, die Interessen der Zichter zu schiitzen, wenn Pflanzenmaterial von Ziichtern zur
Verfligung gestellt werde. Sie erdrterte ferner das von Zichtern empfundene Risiko, wenn Prufungsamter
Zuchtungstatigkeiten ausuben, und wie sichergestellt werden kann, dass die lebenden Sammlungen nicht fir
Zuchtungszwecke verwendet werden. Die TWF betonte, dass ein hohes Mal} an Vertrauen zwischen den
Sortenschutzamtern und den Zichtern vorhanden sein misse, um eine fruchtbare Zusammenarbeit zu
gewahrleisten. Die TWF nahm zur Kenntnis, dass die Europaische Union eine Richtlinie Uber die Verwendung
von fir DUS-Prifungen eingereichtem Pflanzenmaterial angenommen hat.

64. Die TWF vereinbarte, die Erorterung auf ihrer nachsten Tagung fortzusetzen, und ersuchte den
Sachverstandigen aus Italien, ein Dokument zu erstellen, in dem die Probleme der Sortenschutzamter und
Zichter zusammengefasst sind, denen Sortenschutzadmter und Ziichter gegentiberstehen, und Vorschlage zu
machen, wie diese Probleme innerhalb der UPOV angegangen werden kdnnten.

65. Die TWF erhielt ein Update Uber die Lage der DUS-Prifung von Mutantensorten bei Apfel von der
Europaischen Union und nahm zur Kenntnis, dass ohne eine geeignete Sortensammlung fir die DUS-Prifung
die Genauigkeit des DUS-Berichts beeintrachtigt werden konnte, was die Zusammenarbeit und den Austausch
von DUS-Berichten zwischen den Sortenschutzamter fir Mutantensorten bei Apfel behindern kénnte.

66. Die TWF hielt eine Tagung Uber die Erleichterung der Zusammenarbeit im Zusammenhang mit der
Anwendung molekularer Verfahren und eine weitere Tagung Uber Zusammenarbeit bei der Prifung ab.

67. Die TWF vereinbarte insbesondere, Folgendes auf ihrer nachsten Tagung zu erértern:
e  Zugang zu Pflanzenmaterial zum Zwecke der Verwaltung von Sortensammlungen und der
DUS-Prifung (von ltalien zu erstellendes Dokument)
e  DUS-Prifung von Mutantensorten bei Apfel (von der Europaischen Union zu erstellendes
Dokument)

68. Die TWF prufte Angelegenheiten, die im Zusammenhang mit dem Entwurf von Prifungsrichtlinien fur
Macadamia und flr Schwarznuss, wie vom TC empfohlen, bereinigt werden sollen. Sie vereinbarte, dass die
Teiliberarbeitung der Prifungsrichtlinien fir Orangen und Grapefruit dem TC zur Annahme vorgelegt werden
sollte. Sie erorterte ferner die Entwiirfe von Prifungsrichtlinien fir Apfel, Aprikose, Argan, Rebe, Maulbeere,
Pistazie, Erdbeere und SuRkirsche.

69. Die TWF vereinbarte, auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung 17 Prifungsrichtlinien zu erértern.

70. Auf Einladung Frankreichs vereinbarte die TWF, ihre einundfiinfzigste Tagung vom 6. bis 10. Juli 2020
in Nimes, Frankreich, abzuhalten.

71. Die TWF vereinbarte, auf ihrer nachsten Tagung folgende Punkte zu behandeln:

1. Eroffnung der Tagung
2. Annahme der Tagesordnung
3 Kurzberichte Uber die Entwicklungen im Sortenschutz
a) Berichte von Mitgliedern und Beobachtern (von Mitgliedern und Beobachtern zu
erstellende schriftliche Berichte)
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b) Berichte iber Entwicklungen in der UPOV (mundlicher Bericht des Verbandsbiiros)

4, Molekulare Verfahren (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)

a) Entwicklungen in der UPOV (vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)

b) Referat Uber die Verwendung molekularer Verfahren bei der DUS-Prufung
(Verbandsmitglieder werden um Referate gebeten)

TGP-Dokumente (vom Verbandsburo zu erstellende Dokumente)

Sortenbezeichnungen (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)

Informationen und Datenbanken

a) UPOV-Informationsdatenbanken (vom Verbandsburo zu erstellende Dokumente)

b) Datenbanken fir Sortenbeschreibungen (vom Verbandsbuiro zu erstellende Dokumente)

c) Austausch und Verwendung von Software und Ausristung (vom Verbandsbiro zu
erstellendes Dokument)

d) UPOQV PRISMA (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)

8. Erfahrungen mit neuen Typen und Arten (mundliche Berichte erbeten)

9. Zugang zu Pflanzenmaterial zum Zwecke der Verwaltung von Sortensammlungen und DUS-
Priifung (ltalien erstellt ein Dokument)

10. DUS-Priifung von Mutantensorten bei Apfel (von der Europaischen Union zu erstellendes
Dokument)

11.  Fragen, die bei der DUS-Prufung fiir den Obstsektor relevant sind (Referate von Mitgliedern und
Beobachtern erbeten)

12.  Anleitung fur Verfasser von Prifungsrichtlinien

13. Zu bereinigende Angelegenheiten betreffend Prifungsrichtlinien, die dem Technischen
Ausschuss zur Annahme vorgelegt werden (wenn zweckmafig)

14.  Erorterungen von Entwirfen von Prifungsrichtlinien (Untergruppen)

15.  Empfehlungen zu Entwirfen von Prifungsrichtlinien

16.  Ort und Datum der nachsten Tagung

17.  Kinftiges Programm

18.  Annahme des Berichts Uber die Tagung (wenn zeitlich méglich)

19.  SchlieBung der Tagung

No o

72. Die TWF besuchte die NEB!.H-PrUfsteIIe in Poloske in der westtransdanubischen Region und das
Forschungsinstitut fur Weinbau und Onologie in Badacsony, eines der 16 Institute des Nationalen Zentrums
far landwirtschaftliche Forschung und Innovation (NARIC).

73. Die TWF vereinbarte, dem TC vorzuschlagen, dem Rat zu empfehlen, Herrn Christopher Barnaby aus
Neuseeland zum nachsten Vorsitzenden der TWF zu wahlen.

Technische Arbeitsgruppe fiir Zierpflanzen und forstliche Baumarten (TWO)

Bericht von Herrn Nik Hulse (Australien), in Abwesenheit von Herrn Henk de Greef (Niederlande), Vorsitzender
der TWO

Einundfiinfzigste Tagung der TWO

74. Die TWO hielt ihre einundfunfzigste Tagung vom 18. bis 22. Februar 2019 in Christchurch,
Neuseeland, ab. In Abwesenheit von Herrn Henk the Greef (Niederlande), Vorsitzender der TWO, flhrte
Herr Nik Hulse (Australien) den Vorsitz der Tagung. Der Bericht Uber die Tagung ist in Dokument TWO/51/12
.Report* dargelegt.

75. An der Tagung nahmen 28 Teilnehmer aus 12 Verbandsmitgliedern, 1 Beobachterstaat und
1 Beobachterorganisation teil. Eine vorbereitende Arbeitstagung wurde am Nachmittag des 17. Februar 2019
abgehalten, an der 18 Teilnehmer aus 10 Verbandsmitgliedern und 1 Beobachterorganisation teilnahmen.

76. Die TWO wurde von Herrn Simon Gallagher, National Manager, Amt fur geistiges Eigentum
Neuseelands (IPONZ), begrifdt. Die TWO horte ein Referat von Herrn Chris Barnaby, Stellvertretender
Beauftragter / Hauptprifer fir Sortenrechte, Amt fiir Sortenrechte, IPONZ, (ber den Sortenschutz in
Neuseeland.

77. Die TWO priifte den Vorschlag fiir eine Uberarbeitung von Dokument TGP/7 und vereinbarte, dass
alle Auspragungsstufen fur quantitative Merkmale in den Prufungsrichtlinien dargestellt sein sollten.
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78. Die TWO erinnerte daran, dass die Anleitung in Dokument TGP/7 quantitative Merkmale der Skala
»1 bis 9 erfordere, um Beispielsorten flir mindestens drei Auspragungsstufen zu haben, und Skalen ,1-5“ /
»1-4“ [ ,1-3%, um mindestens zwei Auspragungsstufen zu haben. Die TWO stimmte dem Vorschlag zu, alle
Auspragungsstufen quantitativer Merkmale in den Prufungsrichtlinien darzustellen, und vereinbarte, dass dies
die Mindestanzahl der in Dokument TGP/7 geforderten Beispielsorten nicht andern wiirde.

79. Die TWO prifte Dokument TWP/3/9 ,Characteristics which only apply to certain varieties und das
Gesuch, geeignete Beispiele fur quantitative und pseudo-qualitative Merkmale darzulegen, um aufzuzeigen,
wie der vorgeschlagene Ansatz so verwendet werden kdnnte, dass keine Risiken fur Entscheidungen tber die
Unterscheidbarkeit entstehen.

80. Die TWO vereinbarte, dass wenn eine Struktur an einem Pflanzenteil ,fehlend oder sehr gering® sei,
die Erfassung weiterer Merkmale an dieser Struktur moglicherweise schwierig oder nicht durchfiihrbar sein
konnte. Beispielsweise ware das Erfassen von ,Behaarung: Farbe“ an einer Pflanze mit ,Vorhandensein von
Behaarung: fehlend oder sehr gering“ nicht praktisch.

81. Die TWO vereinbarte, dass das folgende pseudo-qualitative Merkmal aus den Prifungsrichtlinien fir
Dahlia (TG/226/1) ein geeignetes Beispiel sei, um aufzuzeigen, wie der vorgeschlagene Ansatz so verwendet
werden kénnte, dass keine Risiken fur Entscheidungen Uber die Unterscheidbarkeit entstehen.

(PQ) Blume: Typ: einfach (1); halbgefullt (2); gefullt margeritenférmig (3); geflllt (4)

82. Die TWO vereinbarte, dass die Uberschrift des Merkmals vorzugsweise den Ausschluss enthalten
sollte und, wenn nétig, eine Erlauterung in den Prifungsrichtlinien.

83. Die TWO prifte Dokument TWP/3/11 ,,Color names for the RHS Colour Chart®

84. Die TWO priifte den Vorschlag fiir die Uberarbeitung der Liste von UPOV-Farbgruppen in Dokument
TGP/14 ,Glossar der in den UPOV Dokumenten verwendeten Begriffe® auf der Grundlage der in Dokument
TWP/3/11, Anlage |, dargelegten Farbgruppen. Die TWO vereinbarte, dass die neue Liste der UPOV-
Farbgruppen, die auf der Grundlage der sechsten Ausgabe der RHS-Farbkarte erstellt wurde, zur Aufnahme
in Dokument TGP/14 vorgeschlagen werden sollte.

85. Die TWO priifte den Vorschlag fir eine Uberarbeitung von Dokument TGP/14, Abschnitt 2,
Unterabschnitt 3: ,Farbe®, und Unterabschnitt 3: Anlage: ,Farbbezeichnungen fiir die RHS-Farbkarte®, um die
Einfihrung der Uberarbeitenden Liste von UPOV-Farbgruppen wiederzugeben. Die TWO vereinbarte, dass
Dokument TGP/14 Gberarbeitet werden sollte, um die Einfiihrung der neuen Liste der UPOV-Farbgruppen auf
der Grundlage des Vorschlags in Dokument TWP/3/11, Anlage I, wiederzugeben.

86. Die TWO horte Referate von Australien und der Europaischen Union Uber Erfahrungen bei der
Begriffsbestimmung von Baumen, Strauchern und Reben. Die TWO schlug vor, die Behdrden zu ersuchen,
die Liste der Gattungen und Arten, die als Baume und Reben gelten, tber UPOV PRISMA zur Verfiigung zu
stellen, und die Behoérden zu ersuchen, auf der nachsten Tagung der TWO Uber die Informationen zu
berichten, die UPOV PRISMA zur Verfiigung gestellt wurden.

87. Die TWO vereinbarte, dass es bestimmte Gattungen und Arten gebe, fir die eine Entscheidung, ob
eine Sorte als Baum oder Rebe anzusehen ist, nicht verallgemeinert werden konne. Die TWO vereinbarte, die
Behorden zu ersuchen, Informationen tber die Gattungen und Arten bereitzustellen, die ihrer Meinung nach
von Fall zu Fall behandelt werden sollten.

88. Die TWO vereinbarte, dem Technischen Ausschuss sieben Entwirfe von Prifungsrichtlinien zur
Annahme vorzulegen: Inkalilie; Calendula; Mé&dchenauge; Gazanie; Kangurublume (Uberarbeitung);
Phalaenopsis (Teilliberarbeitung); und Portulak (Uberarbeitung). Auf ihrer zweiundfiinfzigsten Sitzung im Jahr
2020 sieht die TWO vor, 11 Prifungsrichtlinien zu erortern.

89. Auf Einladung der Niederlande vereinbarte die TWO, ihre zweiundfiinfzigste Tagung vom 8. bis 12.
Juni 2020 in Roelofarendsveen, Niederlande, abzuhalten.

90. Die TWO vereinbarte, auf ihrer nachsten Tagung folgende Tagesordnungspunkte zu behandeln:
1. Eroffnung der Tagung

2. Annahme der Tagesordnung
3. Kurzberichte Uber die Entwicklungen im Sortenschutz
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a) Berichte von Mitgliedern und Beobachtern (von Mitgliedern und Beobachtern zu
erstellende schriftliche Berichte)
b) Berichte Gber Entwicklungen in der UPOV (vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)

4. TGP-Dokumente (vom Verbandsburo zu erstellende Dokumente)
5. Molekulare Verfahren (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)
6. Sortenbezeichnungen (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)
7. Informationen und Datenbanken
a) UPOV-Informationsdatenbanken (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)
b) Datenbanken fur Sortenbeschreibungen (vom Verbandsbiro zu erstellendes Dokument
und Dokumente erbeten)
c) Austausch und Verwendung von Software und Ausristung (vom Verbandsbiro zu
erstellendes Dokument)
d) UPOQV PRISMA (vom Verbandsbiro zu erstellendes Dokument und erbetene Berichte Gber
die Bereitstellung von Informationen Gber Baume und Reben an UPOV PRISMA)
8. Mindestabstande zwischen vegetativ vermehrten Zierpflanzen (von der Europaischen Union und
CIOPORA zu erstellendes Dokument und Dokumente erbeten)
9. Neue Fragen, die sich fur die DUS-Prifung ergeben (Dokumente erbeten)

10.  Bericht Uber Gerichtsverfahren betreffend technische Angelegenheiten (Dokument erbeten)

11.  Erfahrungen mit neuen Typen und Arten (mindliche Berichte erbeten)

12. Angelegenheiten, die bezilglich der vom Technischen Ausschuss angenommenen
Prifungsrichtlinien zu bereinigen sind

13.  Erodrterungen von Entwirfen von Prifungsrichtlinien (Untergruppen)

14. Empfehlungen zu Entwirfen von Prifungsrichtlinien

15.  Anleitung fur Verfasser von Prifungsrichtlinien

16.  Ort und Datum der nachsten Tagung

17.  Kinftiges Programm

18.  Annahme des Berichts Uber die Tagung (wenn zeitlich mdglich)

19.  SchlieBung der Tagung

91. Am Nachmittag des Mittwoch, 20. Februar 2019, besuchte die TWO die Broadfield New Zealand
Gardens bei Rolleston, um einheimische Zierpflanzen, unter anderem Agathis, Clianthus, Neopanax und
Pseudopanax, zu sehen. Die TWO besuchte auch die Manaaki Whenua Landcare Forschungsstelle im
Canterbury Agriculture and Science Centre Lincoln (CASC) und die DUS-Anbauversuche flr Storchschnabel,
Daphne und Leucothoe. Die TWO besuchte die Sortensammlungen fir Cordyline, Strauchveronika,
Zantedeschia und New Zealand Flax.

92. Die TWO wird auf ihrer zweiundfiinfzigsten Tagung vom 8. bis 12. Juni 2020 in Roelofarendsveen,
Niederlande, ihren nachsten Vorsitzenden benennen.

Technische Arbeitsgruppe fiir Gemiisearten (TWV)
Bericht von Frau Romana Bravi (Italien), Vorsitzende der TWV

Dreiundflinfzigste Tagung der TWV

93. Die Technische Arbeitsgruppe fur Gemdisearten (TWV) hielt ihre dreiundfinfzigste Tagung vom 20.
bis 24. Mai 2019 in Seoul, Republik Korea, ab. An der Tagung der TWV nahmen 58 Teilnehmer aus 15
Verbandsmitgliedern und 3 Beobachterorganisationen teil.

94. Die Tagung wurde von Frau Romana Bravi (Italien), Vorsitzende der TWV, erdffnet, die die Teilnehmer
begriite und der Republik Korea fir die Ausrichtung der Tagung der TWV dankte. Die TWV wurde von Herrn
Choi Byungkook, Generaldirektor, Abteilung fur internationale Entwicklung und Zusammenarbeit, Ministerium
fur Landwirtschaft, Ernahrung und landliche Angelegenheiten (MAFRA), begrift. Die TWV horte ein Referat
Uber Sortenschutz und Saatgutindustrie in der Republik Korea von Herrn Pang Munijin, Direktor der Abteilung
fur Sortenrechte, Stelle fir Saatgut und Sorten in Korea (KSVS). Die TWV befasste sich mit den folgenden
Hauptthemen:

Merkmale, die nur fur bestimmte Sorten gelten (TWP/3/9)
95. Die TWV prifte das Gesuch, Beispiele fiur ungeeignete Falle bereitzustellen, um die Risiken fur

Entscheidungen uber die Unterscheidbarkeit bei Ausschluss von Sorten von der Erfassung aufgrund eines
vorhergehenden quantitativen oder pseudo-qualitativen Merkmals aufzuzeigen.
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96. Die TWV vereinbarte, dass, wenn eine Struktur an einem Pflanzenteil ,fehlend oder gering” sei, die
Erfassung weiterer Merkmale an dieser Struktur schwierig sein konnte. Beispielsweise in den
Priifungsrichtlinien fiir Salat (TG 13/11), Merkmal 3: ,Pflanze: Starke des Uberlappens des oberen Teils der
Blatter®, angegeben als QN, mit Stufen (1) ,fehlend oder gering, (2) mittel, (3) stark“. Die TWV vereinbarte
jedoch, dass dies in Verbindung mit der in Kapitel 5.3 der Prufungsrichtlinien dargelegten Tabelle die Risiken
fir Entscheidungen uber die Unterscheidbarkeit reduziere, und forderte daher zur Verwendung solcher
Tabellen auf, wenn erforderlich.

97. Die TWV vereinbarte, dass das folgende pseudo-qualitative Merkmal aus den Prifungsrichtlinien fur
Blattzichorie (TG/154/4) ein geeignetes Beispiel sei, um aufzuzeigen, wie der vorgeschlagene Ansatz so
verwendet werden konnte, dass keine Risiken fur Entscheidungen Gber die Unterscheidbarkeit entstehen.

Merkmal 16: ,Pflanze: Kopfbildung: fehlend (1); offen (2); geschlossen (3)*
Merkmal 17: ,Nur Sorten mit Kopfbildung...*

TGP/15: Anleitung zur Verwendung biochemischer und molekularer Marker bei der Prifung der
Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der Bestandigkeit (DUS): Neues Beispiel:
Merkmalsspezifischer Marker mit unvollstandigen Informationen tber die Auspragungsstufe

98. Die TWV stimmte dem Vorschlag zu, Dokument TGP/15 ein neues Beispiel hinzuzufligen, um eine
Situation zu veranschaulichen, in der der merkmalspezifische Marker keine vollstandigen Informationen Uber
die Auspragungsstufe eines Merkmals liefert, wie in der Anlage des Dokuments TWP/3/12 dargelegt.

99. Die TWV vereinbarte, dass ein neuer Satz in Dokument TGP/15 aufgenommen werden sollte fir Falle,
in denen eine Sorte vom Antragsteller im Technischen Fragebogen als resistent angegeben wird, der
Markertest jedoch negativ ist, um zu erklaren, dass ein Biotest durchgefiihrt/vorgenommen werden sollte und
endglltig sein sollte.

TGP/7: Erstellung von Prufungsrichtlinien — Verfahren fiir eine Teiliberarbeitung von
UPOV-Prufungsrichtlinien

Die TWV begrite die Mdglichkeit, ein beschleunigtes Verfahren fur Teiliberarbeitungen der
Prufungsrichtlinien einzufihren, das es Sachverstandigen ermdglicht, im Laufe des Jahres unter Einhaltung
der vereinbarten Frist fur die Vorbereitung und Verbreitung des Dokuments rechtzeitig vor der Tagung
Vorschlage zu machen, um den Verbandsmitgliedern gentigend Zeit zur Priifung zu geben.

Molekulare Verfahren - TWP/3/7

100. Die TWV schlug vor, die BMT zu ersuchen, Anleitung zu Elementen bereitzustellen, die in ein Protokoll
eines DNS-Markertests fir ein spezielles Merkmal aufzunehmen sind.

Zusammenarbeit zwischen internationalen Organisationen

101.  Die TWV billigte die Bestandsaufnahme zur Verwendung molekularer Markerverfahren nach Pflanze
mit den folgenden Ergénzungen, um den derzeitigen Stand der molekularen Markerverfahren (d.h. bereits
verwendet oder in Bearbeitung) wiederzugeben.

. Stand (d.h. derzeit verwendet oder in Bearbeitung)
. Pflanze(n), fur die molekulare Markerverfahren verwendet werden und betreffendes Merkmal
(bei Verwendung) [Botanische(n) Name(n) und UPOV-Code(s) angeben]

Verwendung von Krankheitsresistenzmerkmalen

102. Die TWV horte die folgenden Referate:

a) L~Verwendung von Krankheitsresistenzmerkmalen®, vorgetragen von einem Sachverstandigen
aus der Europaischen Union.

b) .Bewertung der Krankheitsresistenz von Gemusesorten nach UPOV-Normen. Ein Fokus auf den
italienischen Aktivitaten®, vorgetragen von einem Sachverstandigen aus Italien.

c) ~Krankheitsresistenz bei DUS", vorgetragen von Sachverstandigen aus Frankreich und den
Niederlanden.

d) .Harmonisierung von Krankheitsresistenzprifungen fiir die DUS-Prifung: Harmores 3¢

vorgetragen von einem Sachverstandigen aus Frankreich (im Namen der Arbeitsgruppe).
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e) .Krankheitsresistenz bei Gemise: Was macht die européische Industrie bei Anspriichen?*,
vorgetragen von einem Sachverstandigen der European Seed Association (ESA).
f) .ISF-Arbeitsgruppe Uber die Terminologie der Krankheitsresistenz®, vorgetragen von einem

Sachverstandigen des International Seed Federation (ISF).

103. Die TWV vereinbarte, dass die derzeitige Anleitung in UPOV-Dokumenten in Bezug auf die
Verwendung von Krankheitsresistenzmerkmalen in den Prifungsrichtlinien und in der DUS-Prifung klar und
ausreichend sei. Die TWV nahm zur Kenntnis, dass im Rahmen der Krankheitsresistenzmerkmale bei der
Verwendung von QN als Auspragungstyp mehr als 3 Stufen verwendet werden kénnten.

104. Die TWV vereinbarte, dass Krankheitsresistenz ein wichtiges Zichterziel sei, weshalb die
Zusammenarbeit zwischen allen Interessenvertretern von Vorteil ware, um die Entwicklung von DUS-Prifung
und Prifungsrichtlinien im Einklang mit den Erwartungen der Nutzer des Systems sicherzustellen.

105. Die TWV vereinbarte, dass Krankheitsresistenzmerkmale fiir die DUS-Prifung wichtig seien,
insbesondere fiir Unterscheidung, Gruppierung und Sortenbeschreibungen. Die TWV vereinbarte daher, dass
es in der Verantwortung jeder TWP liege, die Prifungsrichtlinien gegebenenfalls zu aktualisieren und sich die
angemessene Zeit zu nehmen, um Merkmale mit einer anerkannten Methodik fir die Bewertung der Merkmale
(z.B. Auspragungstyp QN/QL, gemeinsam vereinbarte Terminologie) und fir die Einhaltung des validierten
Krankheitsprifungsprotokolls aufzunehmen und/oder zu aktualisieren. Um dieses Ziel zu erreichen,
vereinbarte die TWV, dass alle Interessenvertreter (d.h. DUS-Sachverstandige, Pathologen, Zichter)
hinzugezogen bzw. beteiligt werden sollten und gentgend Zeit zur Verfigung gestellt bekommen sollten, um
sicherzustellen, dass sich alle DUS-Prifungsamter einig sind, bevor sie neue Krankheitsresistenzmerkmale
oder ein neues Krankheitsprifungsprotokoll hinzufiigen.

Neue Fragen, die sich fiir die DUS-Priifung ergeben

106. Im Zusammenhang mit der Erdrterung, die auf der zweiundflinfzigsten Sitzung der TWV uber
~Phanotypen-Abweicher bei Brassica oleracea var. Botrytis“ stattfand, berichtete der Vertreter von Crop Life
International nach Ricksprache mit Mitgliedern von Crop Life International, dass es sich nicht um ein
zunehmendes Problem handele und derzeit nicht als ein grofes Problem in Pflanzenziichtungsprogrammen
weltweit angesehen werde. Die TWV vereinbarte, die Erdrterung Uber diesen Punkt nicht fortzusetzen, und
ersuchte Sachverstandige aus Frankreich und Beobachtern, gegebenenfalls Gber kinftige Entwicklungen zu
berichten.

107. Die TWV nahm die Bemerkung eines Sachverstandigen aus den Niederlanden bezlglich der
zunehmenden Verwendung vegetativ vermehrter Sorten bei normalerweise samenvermehrten Arten
(z.B. Paprika) zur Kenntnis. Die TWV ersuchte den Sachverstandigen aus den Niederlanden und andere
Sachverstandige, tber die neuesten Entwicklungen im Zusammenhang mit diesem Trend zu berichten und
insbesondere die potentiellen Herausforderungen im Rahmen der DUS-Prifung zu erlautern.

Erfahrungen mit neuen Typen und Arten

108. Die TWV horte ein Referat von einem Sachverstandigen aus China Uber die durchgefuhrte Arbeit zur
Erarbeitung einer nationalen Prufungsrichtlinie fir Wasserspinat (Ipomoea aquatica). Die TWV vereinbarte,
Sachversténdige aus China und allen anderen Mitgliedern zu ersuchen, liber weitere Entwicklungen bezlglich
der Anzahl der Antrage und jeglichen Ziichtungsaktivitaten zu berichten, um gegebenenfalls die Erarbeitung
von Prifungsrichtlinien fir die Zukunft in Erwagung ziehen zu kénnen.

Zusammenarbeit bei der Prifung
109. Die TWV bildete Diskussionsgruppen, um die technischen Probleme zu erértern, die eine
Zusammenarbeit bei der DUS-Prifung verhindern, und wie die aufgeworfenen technischen Bedenken
Uberwunden werden kénnen.

Sortenbezeichnung
110.  Die TWV stimmte dem Vorschlag zu, Klasse 205, wie in Dokument TWP/3/6 ,Variety Denominations*
vorgeschlagen, zu Uberarbeiten, um die derzeitige Klasse 205 (Cichorium und Lactuca) in zwei neue Klassen

aufzuteilen:

. Klasse: Lactuca — Cichorium endivia (Endive), Cichorium intybus var. foliosum (Salatzichorie)
. Klasse: Cichorium intybus var. sativum (Wurzelzichorie)
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Erorterung und Empfehlungen zu Entwirfen von Priifungsrichtlinien

111. Die Untergruppen erorterten Prufungsrichtlinien fur Kichererbse, Fenchel, Kohl, Melone, Paprika,
Kurbis, Mangold, Ribe, Tomate und Tomatenunterlagen. Die TWV vereinbarte, dass die folgenden Entwiirfe
von Prifungsrichtlinien dem TC auf seiner fiinfundfiinfzigsten Tagung zur Annahme vorgelegt werden sollten:
Fenchel, Melone, Mangold, Tomate und Tomatenunterlagen. Die TWV vereinbarte, die folgenden Entwiirfe
von Prifungsrichtlinien auf ihrer vierundflinfzigsten Tagung zu erdrtern: Kichererbse, Chinakohl, Aubergine,
Kohl,  Paprika, Kirbis (Teiliberarbeitung), @ Tomate (Teiliberarbeitung), = Tomatenunterlagen
(Teiluberarbeitung) und Ribe.

Vorsitzende

112. Die TWV vereinbarte, dem TC vorzuschlagen, dem Rat zu empfehlen, Frau Marian van Leeuwen
(Niederlande) zur nachsten Vorsitzenden der TWV zu wahlen.

Ort und Datum der néchsten Tagung

113.  AufEinladung Brasiliens vereinbarte die TWV, ihre vierundfunfzigste Tagung vom 11. bis 15. Mai 2020
in Brasilia, Brasilien, abzuhalten.

Tagesordnungspunkte fur die nachste Tagung
114.  Die TWV vereinbarte, auf ihrer ndchsten Tagung die folgenden Tagesordnungspunkte zu behandeln:

Eroffnung der Tagung

Annahme der Tagesordnung

Kurzberichte Uber die Entwicklungen im Sortenschutz

a) Berichte von Mitgliedern und Beobachtern

b) Berichte Giber Entwicklungen in der UPOV (mindlicher Bericht des Verbandsbiros)

4. Molekulare Verfahren
c) Entwicklungen in der UPOV (vom Verbandsburo zu erstellendes Dokument)
d) Referat Gber die Verwendung molekularer Verfahren bei der DUS-Prifung

(Verbandsmitglieder werden um Referate gebeten)

5. TGP-Dokumente

6. Sortenbezeichnungen (vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)

7. Informationen und Datenbanken

a) UPOV-Informationsdatenbanken (vom Verbandsbiro zu erstellendes Dokument)

b) Datenbanken fir Sortenbeschreibungen (vom Verbandsbtiro zu erstellendes Dokument und
Dokumente erbeten)

c) Austausch und Verwendung von Software und Ausriistung (vom Verbandsbiiro zu erstellendes

wh =~

Dokument)
d) UPOV PRISMA (vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)
8. Erfahrungen mit neuen Typen und Arten (mundliche Berichte erbeten)
9. Neue Fragen, die sich fir die DUS-Priifung ergeben (Verbandsmitglieder werden um Referate
gebeten)

10. Verwendung von Krankheitsresistenzmerkmalen (Verbandsmitglieder und Beobachter werden
um Referate gebeten)

11.  Angelegenheiten, die bezlglich der vom Technischen Ausschuss angenommenen
Prifungsrichtlinien zu bereinigen sind (wenn zweckmaRig)

12.  Erorterung Uber Entwuirfe von Prufungsrichtlinien (Untergruppen)

13.  Empfehlungen zu Entwirfen von Prifungsrichtlinien

14.  Anleitung fur Verfasser von Prifungsrichtlinien

15.  Ort und Datum der nachsten Tagung

16.  Kinftiges Programm

17.  Bericht tber die Tagung (wenn zeitlich moglich)

18.  Schlielung der Tagung
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Arbeitsgruppe flr biochemische und molekulare Verfahren und insbesondere fiir DNS-Profilierungsverfahren
Bericht von Herrn Nik Hulse (Australien), Vorsitzender der BMT

Achtzehnte Tagung der BMT

115. Die BMT hielt ihre achtzehnte Tagung vom 16. bis 18. Oktober 2019 in Hangzhou, China, ab. Die
Tagung wurde von Herrn Nik Hulse (Australien), Vorsitzender der BMT, eroffnet. Die BMT wurde von
Herrn Jianmeng Li, Abteilungsleiter, Abteilung fir Saatgut und Innovation, Ministerium fur Landwirtschaft und
Iandliche Angelegenheiten (MARA), China, begrufdt. Die BMT horte ein Referat von Herrn Ruixi Han, leitender
Prufer der Abteilung fir DUS-Prifungen im Entwicklungszentrum fir Wissenschaft und Technologie des
Landwirtschaftsministeriums von China, Gber die ,Verwendung molekularer Verfahren in DUS-Priifungen und
Durchsetzung von Sortenschutz in China®“.

116.  Vor der Tagung der BMT fand keine vorbereitende Arbeitstagung statt. Stattdessen wurden wahrend
der Tagung der BMT Referate zu vorbereitenden Themen gehalten, die der Einfiihrung der entsprechenden
Tagesordnungspunkte vorausgingen. An der Tagung der BMT nahmen 65 Teilnehmer aus 18
Verbandsmitgliedern und 7 Beobachterorganisationen teil.

117.  Die BMT erhielt einen Bericht Uber die Entwicklung eines Software-Tools fir die Markerauswahl unter
Verwendung des ,Traveling-Salesman®-Algorithmus. Die BMT ersuchte Mitglieder, die Software zu testen und
der BMT auf ihrer neunzehnten Sitzung daruiber zu berichten.

118. Die BMT horte folgende Referate Uber die Verwendung molekularer Verfahren bei der
Sortenidentifizierung:

. »verwendung von SSR- und SNP-Markern bei der Identifizierung von Maissorten*

. ~LAnwendungen des MNP-Markers im Sortenschutz”

. »Assoziationsanalyse von SSR-Markern und landwirtschaftlichen Merkmalen bei Sojabohne*

119. Die BMT horte die folgenden Referate Uber die Verwendung molekularer Verfahren im
Zusammenhang mit der DUS-Prifung:
« ,Erleichterung der Prifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit von Sojasorten:
Entwicklung und Validierung von molekularen Markern und Methoden zur Sortenstichprobe*
» Erleichterung der Priifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit von Sojasorten:
Festlegung von Kriterien fir die Verwendung von Einzelnukleotid-Polymorphismus-Daten*
» ,Sortenpriifung der nachsten Generation flr einen verbesserten Anbau auf europaischem Ackerland
(InnoVar)“
» ,CPVO-Bericht iber IMODDUS: neueste Entwicklungen (INVITE) und Update zu F&E-Projekten”
+ ,Ein einfaches SSR-basiertes |dentifikationssystem fir Stf3kartoffel”
* ,Verwendung von molekularen Markern zum Schutz und zur Sortenidentifikation: Stand der Technik
in Argentinien®
* ,Welche Informationen sind fir ,charakterspezifische molekulare Marker in den Prifungsrichtlinien
wesentlich?*

120. Die BMT prifte die Zusammenarbeit zwischen internationalen Organisationen und vereinbarte, dass
die maRgeblichen Elemente aus dem Weltsaatgutprojekt und die FAQ zur Verwendung molekularer Verfahren
eine nutzliche Grundlage fir die Erstellung eines gemeinsamen Dokuments bilden wirden, in dem die
wichtigsten Merkmale der Systeme OECD, UPOV und ISTA erlautert wiirden.

121.  Die BMT priifte die Ausarbeitung einer Bestandsaufnahme von molekularen Markerverfahren nach
Pflanze und einigte sich auf die Elemente, die in eine Befragung einbezogen werden sollen, und vereinbarte,
dass die Befragung strukturiert werden sollte.

122. Die BMT vereinbarte, dass eine Testbefragung in Betracht gezogen werden sollte, bevor die Mitglieder
um Stellungnahme ersucht wirden.

123. Die BMT horte folgende Referate im Zusammenhang mit der Zusammenarbeit mit OECD und ISTA
im Bereich von molekularen Verfahren:
» ,Horizontale Verfahren fir molekulare Biomarker-Analyse® (International Standards Organization -
ISO)
+ ,OECD Saatgutsystem: ein internationales System zur Zertifizierung von Saatgut"
.internationale Vereinigung fir Saatgutprifung”
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124.  Die BMT horte ein Referat von der Europaischen Union Uber ,Zugang zu Vergleichsmaterial und Daten
von EU-Prifungsamtern®. Die BMT bildete daraufhin Diskussionsgruppen, um den Teilnehmern zu
ermdglichen, Informationen Uber ihre Arbeit auszutauschen und Bereiche fir Zusammenarbeit zu erkunden.

Uberpriifung von Dokument UPOV/INF/17: ,Richtlinien fir die DNS-Profilierung: Auswahl molekularer
Marker und Aufbau von Datenbanken (,BMT-Richtlinien®)*

125. Insbesondere wurde vereinbart, zu Abschnitt B Wortlaut hinzuzufligen, der die Anforderungen an die
DNS-Profilierung einer Pflanzensorte erlautert. Diese beinhalten 5 Phasen:
* Auswahl molekularer Marker
Auswahl der Erfassungsmethode
Validierung und Harmonisierung der Erfassungsmethode
Aufbau der Datenbank
Austausch von Daten

126. Die BMT vereinbarte, dass ,Austausch von Daten“ klarungsbedirftig sei, und vereinbarte, den
derzeitigen Abschnitt 1 zu streichen.

127.  Die BMT vereinbarte, die folgenden Abschnitte zu streichen:
» Abschnitt 2.2 Kriterien fur spezifische Typen molekularer Marker
* Abschnitt 5. Normung der Analyseprotokolle
« Abschnitte 6.4, 6.5, 6.6, 6.7 und 6.8

128. Die BMT vereinbarte, den derzeitigen Abschnitt 2.2 ,Kriterien fiir spezifische Typen molekularer
Marker” zu streichen und die folgenden neuen Abschnitte hinzufiigen:

+ Neuer Abschnitt 1.2 Molekulare Marker — leistungsbezogene Uberlegungen
Neuer Abschnitt 2.1 DNS Profilierungsverfahren - allgemeine Uberlegungen
Neuer Abschnitt 3. Validierung und Harmonisierung eines Markersatzes und Erfassungsmethode
Neuer Abschnitt 4. Aufbau einer pflanzenspezifischen Datenbank
Neuer Abschnitt 5. Austausch von Daten

129. Die BMT vereinbarte, das Glossar zu streichen.

130. Die BMT vereinbarte, einen neuen Abschnitt C Liste von Acronymen hinzuzufligen mit den folgenden

Eintragen:
« BAM Binary Alignment Map (Binare Ausrichtungsabbildung)
« BCF Binary Call Format (BCF Binares Aufrufformat)
« CRAM Compressed Reference-oriented Alignment Map (komprimierte referenzorientierte
Ausrichtungsabbildung)
« MNP Multiple Nucleotide Polymorphism (Mehrfachnukleotid-Polymorphismus)
* NIL Near Isogenic Line (isogenennahe Linie)
* RIL Recombinant Inbred Line (Rekombinante Inzuchtlinie)
+ SAM Sequence Alignment Map (Sequenz-Ausrichtungsabbildung)
« SNP Single Nucleotide Polymorphism (Einzelnukleotid-Polymorphismus)
+ TIFF Tagged Image File Format (gekennzeichnetes Bilddateiformat)
« VCF Variant Call Format (Variantenaufrufformat)

131. Die BMT vereinbarte, dem TC vorzuschlagen, dass die Europaische Union, Frankreich und die
Niederlande einen neuen Entwurf von UPOV/INF/17 zur Prufung auf der neuntzehnte Tagung der BMT
erstellen sollten.

132.  Auf Einladung der Vereinigten Staaten von Amerika vereinbarte die BMT, ihre neunzehnte Tagung
gemeinsam mit der TWC in der Woche vom 21. September 2020 in Alexandria, Virginia, abzuhalten.

133.  Die BMT stimmte der TWC zu, dass Doppelungen von Inhalten vermieden werden sollten und dass
es einen einzigen Eréffnungs- und Einfihrungsteil geben sollte. Es wurde auch erwogen, dass es dann
moglich sein sollte, Zeit fur einen technischen Besuch einzuraumen.

134.  Wahrend ihrer neunzehnten Tagung sah die BMT vor, folgende Tagesordnungspunkte zu erdrtern:

1. Eréffnung der Tagung
2. Annahme der Tagesordnung
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3. Berichte ber Entwicklungen in der UOPV betreffend biochemische und molekulare Verfahren
(vom Verbandsbiiro zu erstellendes Dokument)
4. Kurzreferate ber neue Entwicklungen bei biochemischen und molekularen Verfahren durch

DUS-Sachverstandige, Biochemie- und Molekularfachleute, Pflanzenzichter und einschlagige
internationale Organisationen (mundlicher Bericht der Teilnehmer)

5. Bericht Uber die Arbeiten an molekularen Verfahren im Zusammenhang mit der DUS-Prifung
(Beitrage erbeten)

6. Zusammenarbeit zwischen internationalen Organisationen (vom Verbandsbiro zu erstellendes
Dokument)

7. Datenbanken mit Sortenbeschreibungen einschlieRlich Datenbanken mit molekularen Daten
(Beitrage erbeten)

8. Verfahren fiir die Analyse molekularer Daten, Verwaltung von Datenbanken und Austausch von
Daten und Material (Beitrage erbeten)

9. Verwendung molekularer Verfahren bei der Prifung der wesentlichen Ableitung' (Beitrage
erbeten)

10. Verwendung molekularer Verfahren bei der Sortenidentifizierung' (Beitrédge erbeten)

11.  Vertraulichkeit, Eigentum und Zugang zu molekularen Daten' (Beitréage erbeten)

12.  Uberpriifung von Dokument UPOV/INF/17 ,Richtlinien fiir die DNS-Profilierung: Auswahl
molekularer Marker und Aufbau von Datenbanken®

13.  Sitzung zur Erleichterung der Zusammenarbeit

14.  Datum und Ort der nachsten Tagung

15.  Kinftiges Programm

16.  Bericht Uber die Tagung (wenn zeitlich moglich)

17.  SchlieBung der Tagung

Arbeitsprogramm fiir die TWP und BMT im Jahr 2020

135. Der TC billigte das Arbeitsprogramm fiir die Tagungen der TWP und BMT im Jahr 2020, wie in den
jeweiligen Sitzungsberichten und Berichten der Vorsitzenden dargelegt. Der TC vereinbarte, dass die
Arbeitsprogramme dem Rat auf seiner Tagung am 1. November 2019 zur Annahme vorgeschlagen werden
sollten.

Organisation der Arbeit der TWC und BMT

136. Der TC prifte die Ergebnisse der Organisation der Tagungen von TWC und BMT in der gleichen
Woche.

137.  Der TC nahm die Berichte der TWC und der BMT (ber die Verdopplung von Inhalten zur Kenntnis, die
auf den Sitzungen sowohl der TWC als auch BMT vorgelegt wurden, und dass die TWC und BMT vereinbart
hatten, dass es einen einzigen Eréffnungs- und Einflhrungsteil fir beide Sitzungen gleichzeitig geben sollte.
Er nahm ferner die Herausforderung fir den Gastgeber der gemeinsamen Sitzungen zur Kenntnis, zwei
Eroffnungsfeiern und zwei Empfange abzuhalten.

138.  Der TC nahm die Bemerkungen und Vorschlage der TWC und BMT zur Organisation der Tagungen
in derselben Woche zur Kenntnis und vereinbarte, das UPOV-Biro zu ersuchen, den Entwurf einer
Aufgabendefinition fir ein etwaiges einzelnes Organ zu erstellen, das die Arbeit der TWC und BMT umfasst,
damit es von der TWC und BMT geprift und den anderen TWP auf ihren Tagungen im Jahr 2020 berichtet
werden kann. Die etwaige Aufgabendefinition wirde dann vom TC in Verbindung mit den Bemerkungen von
TWC und BMT auf seiner sechsundflinfzigsten Tagung gepruft werden.

Fragen, die von den technischen Arbeitsgruppen aufgeworfen wurden

139. Der TC prifte Dokumente TC/55/3 und TC/55/3 Add.
140. Der TC nahm die Entwicklungen in den TWP zur Kenntnis betreffend:
i) Verwendung von Krankheitsresistenzmerkmalen;

i) Zugang zu Pflanzenmaterial zum Zweck der Verwaltung von Sortensammlungen und
DUS-Priifung;

' Tag der Ziichter
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iii}) DUS-Prifung von Mutantensorten bei Apfel;

iv)  Erfahrungen mit der Begriffsbestimmung von Baumen, Strauchern und Reben;

V) Begriffsbestimmung von ,Wachstumsperiode* fir Zierpflanzen;

vi)  Erfahrungen mit Merkmalen, die auf der Grundlage von Massenproben gepriift werden;

vii)  Erfahrung mit der RHS-Farbkarte und etwaige kiinftige Hinzufiigung von Farben;

viii)  Erfahrungen mit taxonomischen Datenbanken;

ix) Unstimmigkeiten zwischen TQ-Informationen und zur Prifung eingereichtem Pflanzenmaterial;

X) Erfahrungen mit neuen Typen und Arten;

Xi) Neue Fragen, die sich fir die DUS-Priifung ergeben;

xii)  Fragen, die bei der DUS-Prifung fur den Obstsektor relevant sind;

xiii)  Diskussionsgruppen zum Thema ,Neue Technologie fiir die DUS-Prufung®;

xiv)  Prifung der Homogenitat anhand von Abweichern;

xv)  Erfahrung mit der Verwendung von zwei Standorten in einem Jahr fir DUS-Entscheidungen;

xvi)  Entwicklung und Innovation von DUS-Prifungsinstrumenten;

xvii) Von der UPOV bereitgestellte Webdienste;

xviii) Eine Software fur die statistische Analyse — DUS-Excel; und

xix) Aufbau einer Datenbank mit molekularen Markerinformationen fir die Verwaltung von
Sortensammlungen

TGP-Dokumente

141.

Der TC prifte Dokumente TC/55/4 und TC/55/4 Add.

Angelegenheiten zur Annahme durch den Rat im Jahr 2019

142.

Der TC nahm die Uberarbeitung der folgenden TGP-Dokumente, die dem Rat auf seiner

dreiundflinfzigsten ordentlichen Tagung zur Annahme vorgelegt werden sollen, vorbehaltlich der Billigung
durch den CAJ auf seiner sechsundsiebzigsten Tagung, zur Kenntnis:

143.

Dokument TGP/7 ,Erstellung von Prifungsrichtlinien® (Dokument TGP/7/7), auf der Grundlage von
Dokument TGP/7/7 Draft 1 Rev.

Dokument TGP/8 ,Prifungsanlage und Verfahren fir die Prifung der Unterscheidbarkeit, der
Homogenitat und der Bestandigkeit” (Dokument TGP/8/3), auf der Grundlage von Dokument TGP/8/4
Draft 1.

Dokument TGP/10 ,Prifung der Homogenitat® (Dokument TGP/10/1), auf der Grundlage von
Dokument TGP/10/2 Draft 1.

Dokument TGP/14 ,Glossar der in den UPOV-Dokumenten verwendeten Begriffe”
(Dokument TGP/14/3), auf der Grundlage von Dokument TGP/14/4 Draft 1.

Dokument TGP/15 ,Anleitung zur Verwendung biochemischer und molekularer Marker bei der Priifung
der Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der Bestandigkeit (DUS)“ (Dokument TGP/15/1), auf der
Grundlage von Dokument TGP/15/2 Draft 2.

Der TC nahm zur Kenntnis, dass der Rat in Verbindung mit der Annahme der Uberarbeiteten

TGP-Dokumente ersucht werden wirde, eine Uberarbeitung von Dokument TGP/0 ,Liste von
TGP-Dokumenten und Datum der jiingsten Ausgabe“ (Dokument TGP/0/10) auf der Grundlage von Dokument
TGP/0/11 Draft 1 anzunehmen.

Etwaige kiinftige Uberarbeitungen von TGP-Dokumenten

144.

TGP/7: Erstellung von Prifungsrichtlinien

Merkmale, die nur fir bestimmte Sorten gelten

Der TC prifte Dokumente TC/55/12 und TC/55/12 Add.
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145. Der TC priifte den Vorschlag zur Anderung der Anleitung in Dokument TGP/7, erlduternde
Anmerkung 18 (GN 18), um den Ausschluss eines Merkmals von der Erfassung aufgrund einer
Auspragungsstufe eines vorhergehenden quantitativen oder pseudo-qualitativen Merkmals zuzulassen.

146. Der TC priifte die Beispiele fur quantitative und pseudo-qualitative Merkmale, die von den TWP auf
deren Tagungen im Jahr 2019 dargelegt wurden, um zu zeigen, wie der vorgeschlagen Ansatz so verwendet
werden konnte, dass keine Risiken flur Entscheidungen Uber die Unterscheidbarkeit entstehen.

147.  Der TC vereinbarte, die Anleitung in Dokument TGP/7, erlauternde Anmerkung 18 (GN 18), wie folgt
zu andern

»3. Merkmale, die nur fiir bestimmte Sorten gelten

»In einigen Fallen bestimmt die Auspragungsstufe eines vorhergehenden Merkmals, dass ein nachfolgendes
Merkmal nicht zutreffend ist; z.B. ware es nicht mdglich, die Form der Blattlappen fiir eine Sorte zu
beschreiben, die keine Blattlappen hat.

»In Fallen, in denen dies nicht offensichtlich ist oder die Merkmale in der Merkmalstabelle getrennt sind, geht
der Bezeichnung des nachfolgenden Merkmals ein unterstrichener Hinweis auf die Sortentypen aufgrund
des vorhergehenden Merkmals voraus.

,Die folgenden Beispiels zeigen, wie der vorgeschlagene Ansatz fir QL-, PQ- und QN-Merkmale verwendet
werden kann:

(QL) Blute: Typ: einfach (1); gefiillt (2)
(PQ) Nur Sorten mit: Blite: Typ: einfach: Blite: Form

(PQ) Blume: Typ: einfach (1); halbgefllt (2); gefiillt margeritenférmig (3); gefillt (4)
(QN) Nur Sorten mit: Blume: Typ: geflllt margeritenférmig oder gefillt: Blume: Hohe: kurz (3);
mittel (5); hoch (7)

(PQ) Pflanze: Kopfbildung: fehlend (1); offen (2); geschlossen (3)
(QN) Nur Sorten mit: Pflanze: Kopfbildung: offen oder geschlossen: Zeitpunkt der Kopfbildung: sehr
frah (1); frih (3); mittel (5); spat (7); sehr spat (9)*

(QN) Vorhandensein von Behaarung: fehlend oder sehr gering (1).
(PQ) Nur Sorten mit: Vorhandensein von Behaarung: anders als: fehlend oder sehr gering“ (1): Behaarung:
Farbe

.Der Ausschluss von Merkmalen von der Erfassung aufgrund eines vorhergehenden pseudo-qualitativen
(PQ) oder quantitativen (QN) Merkmals sollte unter Beriicksichtigung der Konsequenzen fir die Priifung der
Unterscheidbarkeit mit Vorsicht verwendet werden.*

TGP/8: Prifungsanlage und Verfahren fir die Priifung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der
Bestandigkeit

Datenverarbeitung fir die Priifung der Unterscheidbarkeit und die Erstellung von Sortenbeschreibungen
148.  Der TC prifte Dokumente TC/55/13 und TC/55/13 Add.

149. Der TC stimmte der TWC zu, dass der Titel des Dokuments geandert werden sollte in
,Datenverarbeitung zur Erstellung von Sortenbeschreibungen fiir gemessene quantitative Merkmale*.

150. Der TC stimmte der TWC zu, dass die Beschreibungen der Methoden flr die Anwendung und die
Situationen, in denen die Methoden geeignet waren oder nicht geeignet waren, nicht ausreichend seien.

.151. Der TC stimmte der TWC zu, die Sachverstandigen aus Deutschland, Frankreich, Italien, Japan und
dem Vereinigten Konigreich zu ersuchen, die folgenden Informationen gegebenenfalls als einen
Ausgangspunkt fur die Beschreibung der Anforderungen der einzelnen Ansatze darzulegen:

Land

Methode

Ist ein vollstéandiger Satz von Beispielsorten erforderlich? [,Ja“, ,nein“ oder ,nicht zutreffend"]
Ist eine Teilmenge von Beispielssorten erforderlich? [,Ja“ ,nein® oder ,nicht zutreffend”]
Sorten x Jahre Freiheitsgrad > 157 [,Ja“, ,nein“ oder ,nicht zutreffend]
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. Sind eingrenzende Sorten erforderlich? [,,Ja“, ,nein“ oder ,nicht zutreffend]

. Ist ein Gutachten von einem Pflanzensachverstandigen erforderlich? [,Ja“, ,nein“ oder ,nicht
zutreffend®]

. Ist die vollstdndige Variationsbreite der Auspragung in der Anbauprifung erforderlich? [,Ja",
»hein“ oder ,nicht zutreffend]

. Kann die Methode auch bei zyklischen Pflanzungen angewendet werden? [,Ja“, ,nein” oder ,nicht
zutreffend”]

. Ist eine kontinuierliche Variationsbreite der Auspragung erforderlich? [,Ja“ ,nein“ oder ,nicht

zutreffend”]

152. Der TC stimmte der TWC zu, dass von den Sachverstandigen, die Informationen zur Verfligung
stellen, gegebenenfalls weitere Kriterien oder Anforderungen hinzugefiigt werden kénnten.

153.  Der TC stimmte der TWC zu, die Sachverstandigen aus Deutschland, Frankreich, Italien und Japan
zu ersuchen, dem Sachverstandigen aus dem Vereinigten Konigreich die vom TC erbetenen Informationen
zur Verfigung zu stellen.

Das kombinierte Homogenitatskriterium tber mehrere Jahre (COYU)
154.  Der TC prifte Dokumente TC/55/4 und TC/55/4 Add.
155.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass die TWC auf ihrer siebenunddreiBigsten Tagung einen Entwurf eines
Ersatzabschnitts fir Dokument TGP/8 Uber die Berechnungsmethode von COYU geprift hatte, wie in
Dokument TC/55/4 Add. dargelegt. Der TC nahm das Gesuch der TWC an den Sachverstandigen aus dem

Vereinigten Konigreich zur Kenntnis, eine Uberarbeitete Fassung des Entwurfs einer Anleitung zu erstellen,
die der TWC auf ihrer achtunddreiBigsten Tagung vorgelegt werden soll.

156. Der TC nahm das Gesuch der TWC an Mitglieder, die die Software ,R* oder ,DUST" verwenden, zur
Kenntnis, das neue COYU-Paket zu tberprifen, um mdgliche Verbesserungspunkte zu ermitteln.

TGP/14: Glossar der in den UPOV-Dokumenten verwendeten Begriffe

Farbbezeichnungen fir die RHS-Farbkarte
157.  Der TC prufte Dokument TC/55/14.

158. Der TC vereinbarte, die Liste der UPOV-Farbgruppen in Dokument TGP/14 ,Glossar der in den
UPOV-Dokumenten verwendeten Begriffe auf der Grundlage der in Dokument TC/55/14, Anlage |,
dargestellten Farbgruppen zu tberarbeiten.

159. Der TC vereinbarte, Dokument TGP/14, Abschnitt 2, Unterabschnitt 3: ,Farbe®, und Unterabschnitt 3:
Anlage: ,Farbbezeichnungen fir die RHS-Farbkarte®, zu Gberarbeiten, um die Einfiihrung der Gberarbeiteten
Liste der UPOV-Farbgruppen wiederzugeben, wie in Dokument TC/55/14, Anlage I, dargelegt.

160. Der TC nahm das Gesuch der TWF zur Kenntnis, dass ein Sachverstandiger aus Neuseeland auf ihrer
einundfunfzigsten Sitzung im Jahr 2020 ein Referat Uber die Verwendung der RHS-Farbkarte in der
DUS-Prifung von Aprikose halte.

TGP/15: Anleitung zur Verwendung biochemischer und molekularer Marker bei der Priifung der
Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der Bestandigkeit (DUS)

Neues Beispiel: Merkmalsspezifischer Marker mit unvollstandigen Informationen Uber die
Auspragungsstufe

161.  Der TC priifte Dokumente TC/55/15, TC/55/15 Add. und TC/55/15 Add. 2.

162. Der TC prifte den Vorschlag, ein neues Beispiel in Dokument TGP/15 aufzunehmen, um eine
Situation zu veranschaulichen, in der der merkmalspezifische Marker keine vollstandigen Informationen Uber
die Auspragungsstufe eines Merkmals liefert, wie in Dokument TC/55/15, Anlage dargelegt, in Verbindung mit
den Bemerkungen der TWP und BMT.
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163. Der TC vereinbarte, dass das folgende Beispiel, wie vom TC-EDC geandert, in Dokument TGP/15
aufgenommen werden sollte:

,BEISPIEL 2: GEN-SPEZIFISCHER MARKER MIT UNVOLLSTANDIGEN INFORMATIONEN UBER DIE
AUSPRAGUNGSSTUFE FUR KRANKHEITSRESISTENZ BEI TOMATE

erstellt von Sachverstandigen aus den Niederlanden

~Beispiel

o1 Resistenz gegen das Tomatenmosaikvirus (ToMV) Pathotyp 0 in Tomate wird durch das
Vorhandensein von Allel Tm1 aus dem Gen Tm1 oder von Allelen Tm2 oder Tm22 aus dem Gen Tm2
verliehen.

W2. Ein einfacher Marker identifiziert das Vorhandensein von Resistenzallelen Tm2 und Tm22 und
dem Anfélligkeitsallel tm2. Marker Tm2? liegt in der Protein kodierenden Sequenz.

w3 Eine Sorte ist resistent gegen ToMV Pathotyp 0, wenn das Resistenzallel Tm2 oder Resistenzallel
Tm2?2 vorhanden ist.

4. Eine Sorte mit homozygotem Allel tm2 wird anfallig gegen ToMV Pathotyp O sein, es sei denn,
die Resistenz ist durch das Resistenzallel Tm1 codiert. In diesem Fall kann die Resistenz gegen ToMV
Pathotyp 0 nicht durch einen DNS-Marker-Test beurteilt werden, da es keinen zuverlassigen Marker fur das
Gen Tm1 gibt.

,Tabelle 1: Schematischer Uberblick (iber die Resistenz gegen das Tomatenmosaikvirus und
Resistenzallelen:

Tm2/Tm2 oder Tm22/Tm22 oder
tm2/tm?2 Tm2%/Tm2 oder tm2/tm?2
Tm2/tm2 oder Tm22/tm2
Genetischer und und
Hintergrund und
tml/tm1 Tm1/Tm1 oder
TmL1/Tm1 oder Tml1/tm1 oder Tmliml
tml/tml
Marker Tm2/22 Anfalligkeitsallel Resistenzallel Anfalligkeitsallel
Resistenz
gegen ToMV - fehlend vorhanden vorhanden
Pathotyp 0
#D. Wenn eine Sorte als resistent gegen ToMV Pathotyp 0 angegeben wird, kann der DNS-Marker-

Test durchgeflihrt werden. In Fallen, in denen die Resistenz auf dem Vorhandensein des Allels Tm2 oder
Tm22 basiert, kdnnte der DNS-Marker-Test den herkdmmlichen Biotest ersetzen.

0. Wenn der DNS-Marker-Test den Resistenzanspruch nicht bestatigt oder wenn die Sorte als
anfallig angegeben wird, muss ein Biotest durchgefihrt werden.”

164. Der TC nahm zur Kenntnis, dass das neue Beispiel ,Merkmalsspezifischer Marker mit unvollstandigen
Informationen Uber die Auspragungsstufe“ ein zweites Beispiel fur das Modell ,,Merkmalsspezifische
molekulare Marker® in Dokument TGP/15 werden wiirde.

165. Der TC vereinbarte, dass das Modell ,Genetische Selektion von ahnlichen Sorten fir die erste
Wachstumsperiode® in Dokument TGP/15 als ein zweites Beispiel fur das Modell ,Kombination phanotypischer
und molekularer Abstande bei der Verwaltung von Sortensammlungen® dargelegt werden sollte. Der TC
vereinbarte, dass die Terminologie zu verschiedenen ,Modellen” in dem Dokument Uberprift werden sollte.
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Neue Vorschlage fur Uberarbeitungen von TGP-Dokumenten

TGP/7: Erstellung von Prifungsrichtlinien

Verfahren fur eine TeilUberarbeitung von UPOV-Prifungsrichtlinien

166. Der TC prifte, ob das Verfahren fur Teilliberarbeitungen von Prifungsrichtlinien auf der Grundlage
der von der TWF bereitgestellten Informationen Uberarbeitet werden sollte.

167. Der TC nahm die folgenden von der TWF vorgeschlagenen Umstande zur Kenntnis, um es
Sachverstandigen zu ermdglichen, im Laufe des Jahres neue Vorschlage fur TeilUberarbeitungen von
Prifungsrichtlinien vorzulegen:

e FUr Vorschlage zum Streichen eines Merkmals

e Fur Vorschlage zum Hinzufligen einer neuen Auspragungsstufe und/oder Hinzufligen einer neuen
Abbildung

e FUr Vorschlage zum Hinzufligen neuer Beispielsorten

168. Der TC nahm die folgenden von der TWF vorgeschlagenen Umstdnde zur Kenntnis, wenn ein
beschleunigtes Verfahren nicht angewendet werden sollte:

e Fir Vorschlage fur Gruppierungsmerkmale
e FUr Vorschlage zum Hinzufligen neuer Merkmale

169. Der TC erinnerte daran, dass im Fall der Annahme eines beschleunigten Verfahrens Vorschlage fur
Teiliberarbeitungen der Prifungsrichtlinien mindestens zwei Monate vor der Tagung veroffentlicht werden
missten, um den Mitgliedern genligend Zeit zur Priifung zu geben. Der TC nahm zur Kenntnis, dass auch das
UPQOV-Biro zusatzliche Zeit bendtigen wiirde, um Dokumente zu erstellen, bevor sie online veréffentlicht
werden.

170.  Der TC erinnerte daran, dass Teiluberarbeitungen von Prifungsrichtlinien in den TWP oder auf den
Tagungen des TC vorgeschlagen werden konnten, was mindestens zwei Moglichkeiten pro Jahr biete,
Teiluberarbeitungen vorzuschlagen.

171.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass haufige Aktualisierungen von Prifungsrichtlinien sich nachteilig auf
die internationale Harmonisierung auswirken konnten, und ersuchte die TWF, zu prifen, ob ein neues
Verfahren erforderlich sei. Der TC vereinbarte, dass, falls die TWF feststellen sollte, dass ein beschleunigtes
Verfahren gerechtfertigt ware, dies nur in Ausnahmefallen angewendet werden solle.

Darstellung der vollstandigen Notenskala fur quantitative Merkmale in den Priifungsrichtlinien

172.  Der TC stimmte dem Vorschlag zu, Dokument TGP/7 zu iberarbeiten, um alle Auspragungsstufen fir
quantitative Merkmale in den Prifungsrichtlinien darzustellen.

Links zu maRgeblichen TGP-Dokumenten betreffend Anleitung in Prifungsrichtlinien

173. Der TC nahm den Vorschlag der TWC auf ihrer siebenunddreifigsten Tagung zur Kenntnis,
maRgebliche Anleitung in TGP-Dokumenten anzugeben, die in den Prifungsrichtlinien angegebene Links
enthalten konnte, und vereinbarte, die TWP auf ihren Tagungen im Jahr 2020 zu ersuchen, Links
vorzuschlagen, die gegebenenfalls angegeben werden konnten.

174. Der TC vereinbarte, dass dem TC auf seiner sechsundfiinfzigsten Sitzung Uber mafigebliche
UPOV-Anleitung, die von den TWP ermittelt wiirde, berichtet werden sollte, um diese bei einer kinftigen
Uberarbeitung von Dokument TGP/7 mdglicherweise in die Mustervorlage fiir Priifungsrichtlinien
aufzunehmen.

TGP/12: Anleitung zu bestimmten physiologischen Merkmalen

175.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass die TWV auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung vereinbart hatte, dass
die derzeitige Anleitung in UPOV-Dokumenten in Bezug auf die Verwendung von
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Krankheitsresistenzmerkmalen klar und derzeit ausreichend sei, wie in Dokument TC/55/4 Absatz 65
dargelegt. Der TC vereinbarte, dass in diesem Stadium keine weiteren Malnahmen erforderlich seien.

Programm zur Erstellung von TGP-Dokumenten

176. Der TC stimmte vorbehaltlich seiner EntschlieRBungen auf dieser Tagung dem Programm flr die
Erstellung von TGP-Dokumenten zu, wie in Anlage IV des Dokuments TC/55/4 dargelegt.

177. Der TC vereinbarte, den Geltungsbereich des Dokuments ,TGP-Dokumente“ auf alle maf3geblichen
Informationsmaterialien zur Vorlage auf kiinftigen Tagungen des Technischen Ausschusses auszudehnen.

Molekulare Verfahren

178.  Der TC prifte Dokumente TC/55/7, TC/55/7 Add., TC/55/7 Add. 2.

Uberpriifung von Dokument UPOV/INF/17: ,Richtlinien fiir die DNS-Profilierung: Auswahl molekularer Marker
und Aufbau von Datenbanken (,BMT-Richtlinien‘)”

179. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die BMT auf ihrer achtzehnten Tagung das Dokument
UPOV/INF/17/2 Draft 2 ,Richtlinien fur die DNS-Profilierung: Auswahl molekularer Marker und Aufbau von
Datenbanken (,BMT-Richtlinien‘)“ gepriift hatte, wie in Dokument TC/55/7, Absatz 7, dargelegt.

180. Der TC nahm zur Kenntnis, dass der BMT auf ihrer achtzehnten Tagung tUber den Vorschlag der TWV
berichtet worden war, Anleitung zu Elementen zu entwickeln, die in ein Protokoll des DNS-Markertests fir ein
spezifisches Merkmal in Dokument UPOV/INF/17 aufgenommen werden soll, wie in Dokument TC/55/7,
Absatz 9, dargelegt.

181. Der TC stimmte dem Vorschlag der BMT auf ihrer achtzehnten Tagung zu, dass die
Europaische Union, Frankreich und die Niederlande einen neuen Entwurf fiir Dokument UPOV/INF/17
.Richtlinien fiir die DNS-Profilierung: Auswahl molekularer Marker und Aufbau von Datenbanken
(,BMT-Richtlinien‘)“ (Dokument UPOV/INF/17/2 Draft 3) zur Prifung auf der neunzehnten Tagung der BMT
ausarbeiten sollten.

Zusammenarbeit zwischen internationalen Organisationen

Gemeinsames Dokument zur Erlduterung der wesentlichen Besonderheiten der Systeme von OECD,
UPQOV und ISTA

182. Der TC stimmte der BMT auf ihrer achtzehnten Tagung zu, dass maRgebliche Elemente aus der
Weltsaatgutpartnerschaft und die FAQ Uber die Verwendung molekularer Verfahren bei der DUS-Prifung eine
geeignete Grundlage fiir das Verbandsburo sein wiirden, um in Abstimmung mit der OECD einen Entwurf fur
ein gemeinsames Dokument zur Erlauterung der wesentlichen Besonderheiten der Systeme von OECD,
UPQV und ISTA zu erstellen.

Bestandsaufnahme zur Verwendung molekularer Markerverfahren nach Pflanze

183. Der TC prifte die etwaige Erstellung einer Bestandsaufnahme zur Verwendung molekularer
Markerverfahren nach Pflanze, um ein gemeinsames OECD/UPOV/ISTA-Dokument mit diesen Informationen
in einem ahnlichen Format wie Dokument UPOV/INF/16 ,Austauschbare Software® auszuarbeiten.

184. Der TC vereinbarte die folgenden Elemente fiir die Bestandsaufnahme:

Land oder zwischenstaatliche Organisation, das/die molekulare Markerverfahren verwendet
Verwendet die Behdrde molekulare Markerverfahren?

Quelle [Name der Behorde] und Kontaktangaben [E-Mail-Adresse]

Art des molekularen Markerverfahrens [AFLP, Kapillarelektrophorese-Fragmentanalyse, MNP,
RAPD-STS, SSR, SNPs, Tagman, Ganzgenomsequenzierung, anderes Verfahren (bitte
angeben)] [mehr als eine Antwort erlaubt]

. Quelle des molekularen Markers und Kontaktdaten [E-Mail-Adresse]

. Verfuigbarkeit des Markers [6ffentlich verfligbar oder ein proprietarer Marker].

. Status (z.B. derzeit verwendet oder in Ausarbeitung begriffen)
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. Pflanze(n), fur die molekulare Markerverfahren verwendet werden und betreffendes Merkmal
[Botanische(n) Name(n) und UPOV-Code(s) angeben]
. Zweck der Verwendung molekularer Verfahren [UPOV-Modell ,Merkmalspezifische molekulare

Marker®, UPOV-Modell ,Kombination phanotypischer und molekularer Abstdnde bei der
Verwaltung von Sortensammlungen®, Reinheit, Identitat, Uberpriifung der Ubereinstimmung von
Pflanzenmaterial mit einer geschutzten Sorte zum Zwecke der Auslibung der Zichterrechte,
Uberpriifung der Hybriditat].

. Wurde das molekulare Markerverfahren als Teil der Saatgutzertifizierung in den vergangen zwei
Jahren verwendet? [Nationale Zertifizierung, OECD-Zertifizierung] [mafRgeblich fir OECD-
Saatgutsysteme].

. Wie viele Male wurde das molekulare Markerverfahren in den vergangenen 2 Jahren von der

Behorde verwendet? [Routine, gelegentlich] [z.B. 1 bis 5, 6 bis 20, 21 bis 100, mehr als 100].
. Wurde das molekulare Markerverfahren durch [UPOV-Prifungsrichtlinie(n), UPOV TGP-
Dokument(e), oder andere(s) UPOV-Dokument(e)] erfasst? (bitte prazisieren).

. Wurde das molekulare Verfahren validiert/anerkannt/autorisiert [falls ja, eine bestimmte
Organisation oder Behdrde angeben] [mafigeblich fir OECD-Saatgutsysteme].
. Hat die Behorde Datenbanken mit Informationen erstellt, die durch die Verwendung der

molekularen Markertechnik gewonnen wurden?

185. Der TC vereinbarte, dass die Frage ,Wurde das molekulare Verfahren validiert?* wie folgt geandert
werden sollte: ,Wurde das molekulare Verfahren validiert/anerkannt/autorisiert?“.

186. Der TC vereinbarte, dass ein Rundschreiben herausgegeben werden sollte, in dem
Verbandsmitglieder ersucht wiirden, eine Befragung als Grundlage fur die Erstellung einer Bestandsaufnahme
zur Verwendung molekularer Markerverfahren nach Pflanze in Abstimmung mit der OECD durchzufiihren.

187. Der TC stimmte der BMT zu, dass die Befragung strukturierte Antworten haben sollte, um einen
bestmoglichen Vergleich der Ergebnisse zu ermdglichen.

188. Der TC vereinbarte, dass das Verbandsburo eine Testbefragung mit Sachverstandigen aus dem
Vereinigten Konigreich durchfihren sollte.

Listen etwaiger gemeinsamer Initiativen mit OECD und ISTA hinsichtlich molekularer Verfahren

189. Der TC priifte etwaige gemeinsame Initiativen mit OECD und ISTA hinsichtlich molekularer Verfahren
und stimmte dem Vorschlag der BMT auf ihrer achtzehnten Sitzung zu, gemeinsame Arbeitstagungen kiinftig
zu wiederholen.

190. Der TC stimmte der BMT zu, eine gemeinsame Initiative vorzuschlagen, bei der jede Organisation die
anderen Uber die Verwendung molekularer Marker bei ihrer Arbeit informiert.

191.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass es keine Begriffsbestimmungen fiir biochemische und molekulare
Verfahren in der UPOV gebe. Der TC vereinbarte, dass Informationen aus der Befragung zu den Verfahren
dazu beitragen konnten, Verfahren zu klaren, die als biochemisch oder molekular gelten.

Sitzung zur Erleichterung der Zusammenarbeit im Zusammenhang mit der Verwendung molekularer Verfahren

192. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die TWP und die BMT auf ihren Sitzungen im Jahr 2019
Diskussionsgruppen gebildet hatten, um es den Teilnehmern zu ermdglichen, Informationen Uber ihre Arbeit
an biochemischen und molekularen Verfahren auszutauschen und Bereiche fiir eine Zusammenarbeit zu
erkunden. Der TC nahm die Ergebnisse der Erérterungen in den TWP zur Kenntnis, wie in Dokument TC/55/7,
Absatze 32 bis 35, dargelegt, Uber das der BMT auf ihrer achtzehnten Tagung berichtet worden war.

Entwicklungen in den Technischen Arbeitsgruppen und der Arbeitsgruppe fir biochemische und
molekulare Verfahren und insbesondere fiir DNS Profilierungsverfahren im Jahr 2019

193. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die BMT auf ihrer achtzehnten Tagung ersucht worden war,
Vorschlage fir die nachsten Schritte zur Erkundung von Bereichen fir die Zusammenarbeit bei der
Verwendung molekularer Verfahren zu erarbeiten, wie in Dokument TC/55/7, Absatz 38, dargelegt.
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194. Der TC nahm die folgenden Ergebnisse der Erdrterungen in der BMT betreffend Fragen der
Zusammenarbeit zwischen Partnern und Dienstleistern zur Kenntnis, einschlief3lich Vertraulichkeit, Zugang zu
Daten und Material:

. DNS-Fingerabdruckdaten sollten vertraulich behandelt werden;

. Sortenidentifizierungsdaten, die eine geringe Anzahl von SNP-Markern verwenden, konnten
offentlich verfugbar gemacht werden;

. Vor dem Austausch von DNS-basierten Informationen sollte die Zustimmung des Zichters
eingeholt werden;

. Zichter sollten Uber die Veroffentlichung der Sortenidentifizierung durch SNP informiert werden;

. Informationen zur Elternlinie sollten vertraulich behandelt werden;

. Gesuch an Zichter, Beobachterorganisationen und andere Teilnehmer, auf der neunzehnten
Tagung der BMT Referate zu Eigentumsfragen wahrend des Tages der Ziichter zu halten;

. Vorschlag zur Ausarbeitung einer Vereinbarungsvorlage mit Ziuchtern fir die Verwendung von

molekularen Daten. Die Vorlage sollte eine Anforderung fir eine Beschreibung der beabsichtigten
Verwendung der Daten enthalten;

. nahm zur Kenntnis, dass Neuseeland eine Stellungnahme zum Zugang und zur Verwendung von
Pflanzenmaterial einschlief3lich molekularer Daten verdffentlicht hatte. Molekulare Daten wirden
beispielsweise nur mit Zustimmung des Zuchters zur Verfigung gestellt.

195. Der TC stimmte der BMT zu, dass Zlchter, Beobachterorganisationen und andere Teilnehmer ersucht
werden sollten, auf der neunzehnten Tagung der BMT Referate zu Eigentumsfragen wahrend des Tages der
Zlchter zu halten.

196. Der TC erinnerte daran, dass Dokument TGP/5 Abschnitt 1 ,Musterverwaltungsvereinbarung fur die
internationale Zusammenarbeit bei der Prifung von Sorten“ Anleitung fir die Vertraulichkeit molekularer
Informationen bereitstelle.

Internationale Zusammenarbeit bei der Priifung

197.  Der TC priifte Dokumente TC/55/10 und TC/55/10 Add.
Benennung von Ansprechpartnern fiir die internationale Zusammenarbeit bei der DUS-Priifung

198. Der TC nahm die Liste der Personen zur Kenntnis, die in Fragen bezlglich internationaler
Zusammenarbeit bei der DUS-Prifung zu kontaktieren sind, wie in Dokument TC/55/10, Anlage, dargelegt,
die nach der Einfiihrung des neuen Designs der Website auf der UPOV-Website zur Verfligung gestellt werden
soll.

199. Der TC nahm zur Kenntnis, dass UPOV-Mitglieder ersucht werden wiirden, die Informationen tber
eine Person/Personen, die in Fragen beziiglich internationaler Zusammenarbeit bei der DUS-Priifung zu
kontaktieren ist/sind, wenn darum ersucht wird, Informationen fiir Dokument TC/[xx]/4 ,Liste der Gattungen
und Arten, fur die die Behdrden Uber praktische Erfahrung bei der Prifung der Unterscheidbarkeit,
Homogenitat und Bestandigkeit verfugen® zur Verfiigung zu stellen, jedes Jahr zu aktualisieren.

Informationen tber Mdglichkeiten der internationalen Zusammenarbeit

200. Der TC nahm zur Kenntnis, dass das Thema der internationalen Zusammenarbeit bei der
DUS-Prifung und die Erlauterung von bestehenden Maoglichkeiten der Zusammenarbeit zwischen
UPOV-Mitgliedern den TWP auf ihren Tagungen im Jahr 2019 vorgelegt worden war.

Technische Probleme, die die Zusammenarbeit verhindern

201. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die TWP auf ihren Tagungen im Jahr 2019 Diskussionsgruppen
gebildet haben, um die technischen Probleme zu erdrtern, die die Zusammenarbeit bei der DUS-Prifung
verhindern, und um vorzuschlagen, wie die aufgeworfenen technischen Bedenken Uberwunden werden
kénnen.

202. Der TC prufte die Ergebnisse der auf den Tagungen der TWO, TWV, TWF, TWA und TWC im Jahr
2019 gefuhrten Erdrterungen, wie in Dokument TC/55/10, Absatze 19 bis 26, dargelegt, und die Vorschlage
zur Lésung der aufgeworfenen Bedenken, wie in Absatzen 27 und 28 dargelegt.
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203. Der TC vereinbarte, das UPOV-Biiro zu ersuchen, einen stimmigen Plan auf der Grundlage der
folgenden Vorschlage zu erstellen, um die von den TWP aufgeworfenen Bedenken anzugehen und Vorschlage
zu machen, wie die Auswirkungen des Plans bewertet werden koénnen:

. GENIE Datenbank: Praktische Erfahrung und Zusammenarbeit bei der Priifung;

. Veroéffentlichung von Ansprechpartnern fir die DUS-Zusammenarbeit auf der UPOV-Website

(siehe Absatze 6 bis 11);

PLUTO-Datenbank: Einrichtung einer Suchfunktion zum Auffinden von DUS-Prifungsberichten;

Mehrsprachiges Online-Tool zur Anforderung von DUS-Priifungsberichten;

TWP-Tagungen: Ersuchen um Referate Uber DUS-Prifungsverfahren;

Anderung von Dokument TGP/5 Abschnitt 6, um die in die Priifung einbezogenen Sorten (nicht

nur ahnliche Sorten) zu melden;

. Anderung des Dokuments TGP/5 Abschnitt 6, um Daten aus Feldbeobachtungen zusammen mit
dem DUS-Prifungsbericht fur jede Sorte zu liefern;

. Ubersetzung des Musterabkommens fiir die Zusammenarbeit bei der Sortenpriifung in andere
mafgebliche Sprachen (Dokument TGP/5 Abschnitt 1);

. Entwicklung einer gemeinsamen Datenbank mit morphologischen und molekularen Informationen
fir ausgewahlte Pflanzen/Arten;

. Veréffentlichung von Qualitatssicherungsverfahren fur die Sortenprifung;

. Befragung der Verbandsmitglieder und Uberprifung ihrer Verwendung der UPOV-
Prifungsrichtlinien.

204. Der TC vereinbarte, dem CAJ Uber die damit verbundenen politischen oder rechtlichen Fragen,
dargelegt in Dokument TC/55/10, Absatze 27 und 28, zu berichten.

205. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die Tagungen der TWP Sachverstandigen die Moglichkeit bieten
konnten, die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch zu verbessern, und vereinbarte, dass
Tagungen der TWP genutzt werden sollten, um die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedern in groRerem
Ausmalf} auszubauen.

UPOV-Informationsdatenbanken

206. Der TC prifte Dokumente TC/55/5 und TC/55/5 Add.
Anderungen der ,Einfilhrung in das UPOV-Code-System*

207. Der TC priifte die vorgeschlagen Anderungen der ,Einfilhrung in das UPOV-Code-System*, um die
Schaffung von Ausnahmen fir die UPOV-Codes fiur Popcorn, Zuckermais und Brassica oleracea
wiederzugeben, wie in Dokument TC/55/5, Anlage |, dargelegt.

208. Der TC erinnerte daran, dass der Hauptzweck des UPOV-Code-Systems darin bestehe, das Problem
der Synonyme fiir Pflanzentaxa zu I6sen, und dass es auf taxonomischen Kriterien beruhen solle, wobei zu
bedenken sei, dass das UPOV-Code-System von anderen internationalen Organisationen, wie beispielsweise
der ISTA, verwendet werde.

209. Der TC vereinbarte, dass die fur die ,Einfihrung in das UPOV-Code-System“ vorgeschlagenen
Ausnahmen von dem Informationsnetz fir Keimplasmaressourcen (Germplasm Resources Information
Network) (GRIN) abweichen. Der TC vereinbarte, dass UPOV-Codes weiterhin so weit wie mdglich der
GRIN-Taxonomie folgen sollten.

210. Der TC vereinbarte, die Anderung der ,Einfiihrung in das UPOV-Code-System* zu vertagen und
alternative Losungen zu sondieren, um zu ermdglichen, dass UPOV-Codes niitzliche Informationen Uber
Sortengruppen oder -typen fur DUS-Prifungszwecke liefern. Der TC vereinbarte, das Verbandsbiro zu
ersuchen, ein Dokument mit Vorschlagen zur Priifung auf seiner sechsundfiinfzigsten Tagung auszuarbeiten.
Anderungen von UPOV-Codes

Vorschlage fiir Anderungen von UPOV-Codes

211. Der TC vereinbarte, die folgenden UPOV-Codes zu andern, wie in Dokument TC/55/5, Absatze 18 bis
62, und TC/55/5 Add., Absatze 4, 8 und 12, dargelegt:



HELLE_FNI

+  ASCOC, ASNEO, NEOFI und HOMLC und HOMLC_PLA

NEOFI_FAL LAVN_XAL

« BERBE_REP LOBIV und LOBIV_SIL

+  CITRU_LIT MAHON, MAHON_ACA, MAHON_AQU,

*+ CRTNT und CRTNT_CAL MAHON_BEA, MAHON_JAP,

+ ECSED und ECSED_EMO MAHON_LOM, MAHON_PUM und

+ ECHIN_CHA MAHON_REP

« EPICH_FES «  MUEHL_PLA

« EUTRE + NEOTY_LOL

+ EUTRE_JAP + SENEC_BIC, SENEC_CIN,

+ ISOPL, DGISO, ISOPL_CAN und SENEC_CHE, SENEC_CON,
DGISO_PCA SENEC_CRU, SENEC_FIC,

+  HAWOR_FAS, HAWOR_LIM, SENEC_HER, SENEC_JAC,
HAWOR_LFA und HAWOR_MAR SENEC_LAX und SENEC_TAL

+ HAWOT_FAS *  VANDA_FAL

+ HAWOT_LIM +  WASAB und WASAB_JAP

+ HAWOT_LFA

Umsetzung der Anderungen von UPOV-Codes

212.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass Verbandsmitglieder und Beitragsleistende zur PLUTO-Datenbank
vor den Anderungen der UPOV-Codes im Voraus in einem Rundschreiben Uber die Anderungen und das
Datum der Anderungen unterrichtet wirden, wie in Dokument TC/55/5, Absatz 64, dargelegt.

213. Der TC nahm zur Kenntnis, dass Beitragsleistende zur PLUTO-Datenbank ersucht werden wirden,
die geanderten UPOV-Codes zu verwenden, wenn sie ihre Daten fir Pflanzensorten beim Verbandsburo
einreichen, wie in Dokument TC/55/5, Absatz 64, dargelegt.

Pluto-Datenbank

Programm fiir Verbesserungen der Pluto-Datenbank

214.  Der TC stimmte dem Vorschlag zu, Abschnitt 3.1.3 des ,Programms zur Verbesserung der PLUTO-
Datenbank“ wie folgt zu Uberarbeiten, um die Anderung des akzeptablen Zeichensatzes in die
ISO/IEC-Norm 8859 1:1998 wiederzugeben.

»3.1.3 Vorbehaltlich von Abschnitt 3.1.4 gilt fir den Zeichensatz die Darstellung in dem erweiterten ASCII
[American Standard Code fir Information Interchange] gemaf ISO [International Standards Organization]/IEC
[International Electrotechnical Commission] Norm 8859 1: 1998.*

215.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass der CAJ auf seiner sechsundsiebzigsten Tagung die vorgeschlagene
Uberarbeitung von Abschnitt 3.1.3 des ,Programm fiir Verbesserungen der PLUTO-Datenbank® in Verbindung
mit den Bemerkungen des TC auf seiner funfundflinfzigsten Tagung prifen wirde.

Gesuch des ISTA-Nomenklaturausschusses

216. Der TC nahm zur Kenntnis, dass das Verbandsbiiro ein Gesuch des Nomenklaturausschusses der
Internationalen Vereinigung fir Saatgutprifung (ISTA) erhalten hatte, UPOV-Codes fir alle botanischen
Namen bereitzustellen, die in der stabilisierten Liste der ISTA der botanischen Namen von Pflanzen aufgefiihrt
sind, wie in Dokument TC/55/5 Add., Absatz 2, dargelegt. Am 3. Oktober 2019 stellte das Verbandsbiiro dem
ISTA-Nomenklaturausschuss eine Liste von UPOV-Codes zur Verfiigung, die alle botanischen Namen in der
stabilisierten Liste der ISTA abdeckt.

Austausch und Verwendung von Software und Ausriistung

217.  Der TC prifte Dokument TC/55/6.
Dokument UPOV/INF/16 ,Austauschbare Software

218. Der TC nahm zur Kenntnis, dass der Rat auf seiner zweiundfiinfzigsten ordentlichen Tagung vom
2. November 2018 in Genf Dokument UPOV/INF/16/8 ,,Austauschbare Software“ angenommen hatte.
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219.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass von den Verbandsmitgliedern keine neuen Informationen als Antwort
auf das Rundschreiben E-19/045 eingegangen sind, in dem sie ersucht worden waren, in Dokument
UPOV/INF/16/8 enthaltene Informationen Uber die Verwendung der Software bereitzustellen oder zu
aktualisieren.

Dokument UPOV/INF/22 ,Von Verbandsmitgliedern verwendete Software und Ausristung”

220. Der TC priffte Dokument UPOV/INF/22/6 Draft 1 und vereinbarte, die Uberarbeitung von
Dokument UPOV/INF/22 auf dieser Grundlage vorzuschlagen.

221. Der TC nahm zur Kenntnis, dass dem CAJ auf seiner sechsundsiebzigsten Tagung Uber die
Vorschlage des TC auf seiner fiinfundfiinfzigsten Tagung betreffend die Uberarbeitung von Dokument
UPOV/INF/22 berichtet werden wiirde und im Falle der Zustimmung durch den CAJ ein Entwurf von Dokument
UPOV/INF/22/5 dem Rat auf seiner dreiundfiinfzigsten ordentlichen Tagung am 1. November 2019 zur
Annahme vorgelegt werden wirde.

Verflugbarkeit der Dokumente UPOV/INF/16 ,Austauschbare Software® und UPOV/INF/22 ,Von
Verbandsmitgliedern verwendete Software und Ausrustung® in einer durchsuchbaren Form

222. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die Informationen in Dokumenten UPOV/INF/16 und UPOV/INF/22

nach der Einfiihrung des neuen Designs der Website in einem durchsuchbaren Format auf der UPOV-Website
verfugbar gemacht werden wurden.

Vorbereitende Arbeitstagungen

223.  Der TC prifte Dokument TC/55/9.
224.  Der TC nahm den Bericht der vorbereitenden Arbeitstagung der TWO im Jahr 2019 zur Kenntnis.

225. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die Elemente, die wahrend der vorbereitenden Arbeitstagungen fiir
die TWA, TWC, TWF, TWV und BMT zu erértern sind, als eine Einfihrung zu den jeweiligen
Tagesordnungspunkten wahrend des normalen Programms fur die Tagungen vorgestellt worden waren.

226. Der TC erinnerte daran, dass vorbereitende Arbeitstagungen eine Gelegenheit zur Schulung von
lokalen Teilnehmern darstellten, und vereinbarte, dass die Gastgeber der Tagungen der TWP die Mdglichkeit
haben sollten, zu entscheiden, ob sie vor der Tagung der eine vorbereitende Arbeitstagung organisieren oder
nicht.

227. Der TC vereinbarte, dass die TWP ersucht werden sollten, die mdgliche Organisation von
vorbereitenden Arbeitstagungen bei den Uberlegungen zu Datum und Ort ihrer kinftigen Tagungen zu
erortern.

228. Der TC vereinbarte, dass das UPOV-Buro die Méglichkeit der Aufzeichnung eines ,Webinars®, um
einen Teil des Inhalts der vorbereitenden Arbeitstagung fur Fernlehrgadnge online zur Verflgung zu stellen,
sondieren sollte.

229. Der TC vereinbarte die folgenden Inhalte als eine Einflihrung in die jeweiligen Tagesordnungspunkte
wahrend des normalen Programms fir die Tagungen der TWA, TWF, TWO und TWV im Jahr 2020:

1. Einfihrung in die UPOV und Rolle der Technischen Arbeitsgruppen (TWP) der UPOV
Uberblick tiber die Allgemeine Einfilhrung (Dokument TG/1/3 und TGP-Dokumente)
- Merkmale als Grundlage fir die DUS-Prifung und die Auswahl von Merkmalen.
3. Anleitung zur Erstellung von Priifungsrichtlinien (Dokument TGP/7)
a) Gegenstand der Prifungsrichtlinien, Anforderungen an das Vermehrungsmaterial und
Durchfiihrung der Priifung;

b) Erfassungsmethode (MS, MG, VS, VG);

c) Auspragungstypen (QL, PQ, QN), Noten und Unterscheidbarkeit;

d) Form- und Farbmerkmale;

e) Beispielsorten;

f) Verfahren zur Erstellung von UPOV-Prufungsrichtlinien, einschlieRlich: web-basierte

TG-Mustervorlage; Zusatzlicher Standardwortlaut; und erlauternde Anmerkungen;
4, Verfahren zur Annahme von Prifungsrichtlinien auf dem Schriftweg;
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5. Rolle des filhrenden Sachverstandigen bei der Verfassung von Priifungsrichtlinien und wie man
als interessierter Sachverstandiger teilnehmen kann
6. Méglichkeiten der internationalen Zusammenarbeit bei der DUS-Priifung
7. Tagesordnung fiir die TWC-Tagung
8. Feedback der Teilnehmer

230. Der TC vereinbarte die folgenden Inhalte als eine Einflilhrung in die jeweiligen Tagesordnungspunkte
wahrend des normalen Programms fiir die Tagungen der TWC und BMT im Jahr 2020:

Einfihrung in die UPOV und Rolle der TWP und der BMT;

Uberblick tiber die Allgemeine Einfiihrung (Dokument TG/1/3 und TGP-Dokumente)

Uberblick tiber DUS-Priifungen und Priifungsrichtlinien;

UPOV-Online-Ressourcen

a) Gesetze der UPOV-Mitglieder: UPOV Lex, GENIE-Datenbank

b) Antrage auf Erteilung von Zichterrechten: UPOV PRISMA Antragsinstrument fir
Zuchterrechte

c) DUS-Prufung: GENIE-Datenbank, webbasierte Mustervorlage fir Prifungsrichtlinien,
UPOV-Code

d) Sortenbezeichnung/Neuheit: PLUTO-Datenbank

Lage in der UPOV betreffend die etwaige Anwendung molekularer Verfahren in der DUS-Prifung

Der Begriff der im Wesentlichen abgeleiteten Sorten

Die Rolle der UPOV bei der Sortenidentifikation

Tagesordnung fiir die TWC und BMT

PN

©~No o

Angelegenheiten betreffend Sortenbeschreibungen

231.  Der TC prufte Dokument TC/55/11.
232. Der TC vereinbarte die Uberarbeitung von Dokument TGP/5, Abschnitt 6 ,UPOV-Bericht lber die

technische Priifung und UPOV-Sortenbeschreibung“ auf der Grundlage des in Dokument TC/55/11, Anlage,
dargelegten Vorschlags.

Verbesserung der Beteiligung neuer Verbandsmitglieder an der Arbeit des TC und der TWP

233.  Der TC prifte Dokument TC/55/24.

Einladungsschreiben

234. Der TC vereinbarte, dass Einladungsschreiben der TWP friher als die derzeitigen drei Monate
verschickt werden sollten, und vereinbarte, dass die ,Erlduternde Anmerkung fiir Gastgeber von TWP* sechs

Monate vor den Sitzungen angegeben werden sollte.

235. Der TC vereinbarte, das UPOV-Biro zu ersuchen, eine kurze Beschreibung Uber die Bedeutung der
Arbeit der TWP zu verfassen und den Einladungsschreiben zu den Tagungen der TWP beizulegen.

Organisation eines Seminars in Genf

236.  Der TC prifte die Organisation eines Seminars zur Kommunikation der Bedeutung der in der UPOV
durchgefiihrten technischen Arbeit und vereinbarte, dass weitere Uberlegungen Uber das Ziel und die
Zielgruppe erforderlich seien, bevor die Idee weiterverfolgt werden kann.

Teilnahme an den Sitzungen von TC und TWP auf elektronischem Wege

237.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass die Empfanger der Einladungen zu den Tagungen der TWP im Jahr

2019 ersucht wurden, bestimmte Themen anzugeben, an denen sie auf elektronischem Wege teilnehmen
mochten.
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Sortenbezeichnungen

238. Der TC priifte Dokumente TC/55/8 und TC/55/8 Add.

239. Der TC nahm die Bemerkungen der TWP zur Kenntnis und stimmte den Vorschlagen zur
Uberarbeitung der Klassenliste in Dokument UPOV/INF/12/5 zu, wie folgt:

a) Vorschlag, die derzeitige Klasse 205 (Cichorium und Lactuca) in zwei neue Klassen aufzuteilen:

. Klasse: Lactuca — Cichorium endivia (Endive), Cichorium intybus var. foliosum (Salatzichorie)

. Klasse: Cichorium intybus var. sativum (Wurzelzichorie)

b) Vorschlag, die Gattung Epichloe (ehemals Neotyphodium) in Klasse 203 (Agrostis, Dactylis,
Festuca, Festulolium, Lolium, Phalaris, Phleum und Poa) aufzunehmen

Prifungsrichtlinien

240. Der TC prufte Dokument TC/55/2.
Auf dem Schriftweg angenommene Prifungsrichtlinien

241, Der TC nahm zur Kenntnis, dass 1 Uberarbeitete Prifungsrichtlinie und 6 teilweise Uberarbeitete
Prufungsrichtlinien fir die Durchfihrung der Prifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit,
wie in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt, aufgrund der in Anlage Il dieses Dokuments aufgeflihrten
Anderungen und der vom TC-EDC vorgeschlagenen sprachlichen Anderungen auf dem Schriftweg
angenommen worden war:

Document No. Botanical name
" No. du document . . - Nom botanique
TWP Dokument-Nr. English Francais Deutsch Espafiol Botanischer Name

No del documento Nombre botanico

REVISIONS OF ADOPTED TEST GUIDELINES / REVISIONS DE PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN ADOPTES /

REVISIONEN ANGENOMMENER PRUFUNGSRICHTLINIEN / REVISIONS DE DIRECTRICES DE EXAMEN ADOPTADAS

AU TWF |TG/137/5 Blueberry Myrtille Heidelbeere Arandano Vaccinium
americano angustifolium x

V. myrsinites x

V. corymbosum;

V. angustifolium
Aiton;

Hybride zwischen
corymbosum und
angustifolium;
corymbosum x
angustifolium x
virgatum;
corymbosum L.;
formosum
Andrews;

V. myrtilloides Michx.;
V. myrtillus L.;

V. simulatum Small;
V. virgatum Aiton

<<<<<<<

PARTIAL REVISIONS OF ADOPTED TEST GUIDELINES / REVISIONS PARTIELLES DE PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN ADOPTES /
TEILREVISIONEN ANGENOMMENER PRUFUNGSRICHTLINIEN / REVISIONS PARCIALES DE DIRECTRICES DE EXAMEN ADOPTADAS

FR TWV | TG/7/10 Rev. 2 Pea Pois Erbse Guisante, Arveja | Pisum sativum L,
Pisum arvense L.
NL TWV | TG/13/11 Rev. Lettuce Laitue Salat Lechuga Lactuca sativa L.
NL TWV | TG/55/7 Rev. 6 Spinach Epinard Spinat Espinaca Spinacia oleracea L.
ES TWF | TG/56/4 Corr. Rev. Almond Amandier Mandel Almendro Prunus dulcis (Mill.)

D.A.Webb, Prunus
amygdalus (L.)

NZ TWF | TG/98/7 Rev. Actinidia, Kiwifruit | Actinidia Actinidia Actinidia Actinidia Lindl.

BR TWF | TG/314/1 Rev. Coconut Cocotier Kokosnuss Cocotero Cocos nucifera L.
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Prifungsrichtlinien zur Annahme

242.  Gemal den in Dokument TGP/7 festgelegten Verfahren nahm der TC 3 neue Priifungsrichtlinien, 5
Uberarbeitete Prifungsrichtlinien und 7 teilweise Uberarbeitete Prufungsrichtlinien fir die Durchfihrung der
Prifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit, wie in der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrt,
aufgrund der in Anlage |l dieses Dokuments aufgefiihrten Anderungen und der vom TC-EDC empfohlenen
sprachlichen Anderungen an. Der TC vereinbarte, dass diese sobald wie méglich auf der UPOV-Website
veroffentlicht werden sollten:

Document No. Botanical name
No. du document Nom botanique

i TWP  Dokument-Nr. English Frangais Deutsch Espariol Botanischer Name
No del documento Nombre botanico

NEW TEST GUIDELINES / NOUVEAUX PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN / NEUE PRUFUNGSRICHTLINIEN /
NUEVAS DIRECTRICES DE EXAMEN

P TWO  [TG/CALEN(proj.4) [Calendula Calendula Ringelblume Caléndul Calendula L.
ZA TWO  [TG/GAZAN(proj.4) |Gazania Gazania Gazania Gazania Gazania Gaertn.
ES TWF  [TG/JUGLA(proj.6) [Black Walnut Noyer noir Schwarznuss Nogal negro

Juglans hindsii
(Jeps.) R. E. Sm.;
1. hindsii x J. regia;
J. major (Torr.) A.
Heller; J. major x

J. regia; J. nigra L.;
J. nigra x J. regia L.

REVISIONS OF TEST GUIDELINES / REVISIONS DE PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN ADOPTES / REVISIONEN
IANGENOMMENER PRUFUNGSRICHTLINIEN / REVISIONS DE DIRECTRICES DE EXAMEN ADOPTADAS

NL TWO  [TG/29/8(proj.4) IAlstroemeria IAlstroemére Inkalilie IAlstroemeria IAlstroemeria L.
FR TWV  [TG/106/5(proj.4) Leaf beet, Poirée, Mangold lAcelga Beta vulgaris L. ssp.
Swiss chard Bette a cardes ulgaris var.

flavescens DC.

AU TWF  [TG/111/4(proj.5), Macadamia Macadamia Macadamia Macadamia Macadamia
ITC/55/18 integrifolia Maiden ef
Betche;
Macadamia
tetraphylla L. Johns.
AU TWO  [TG/175/4(proj.3) Kangaroo Paw IAnigozanthos Kanguruhblume IAnigozanthos IJAnigozanthos

Labill., Macropidia
fuliginosa (Hook.)
Druce

NL TWV  [TG/183/4(proj.3) Fennel Fenouil Fenchel Hinojo Foeniculum
ulgare Mill.

PARTIAL REVISIONS OF TEST GUIDELINES / REVISIONS PARTIELLES DE PRINCIPES DIRECTEURS D'EXAMEN ADOPTES /
TEILREVISIONEN ANGENOMMENER PRUFUNGSRICHTLINIEN / REVISIONS PARCIALES DE DIRECTRICES DE EXAMEN ADOPTADAS

NL TWV ITG/44/11 Rev. 3  [Tomato [Tomato [Tomate [Tomato Solanum
(proj.2) lycopersicum L.
FR TWF ITG/104/5 Rev.2 |Melon Melon Melone Meldn Cucumis melo L.
(proj.2)
NL  [TWV [TG/142/5 Rev. Watermelon Pasteque Wassermelone Sandia Citrullus lanatus
(proj.1), TC/55/17 (Thunb.) Matsum. et
Nakai
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ES TWF ITG/202/1 Rev. 2  [Oranges Oranger Orangen Naranjo Citrusaurantium L.,
(proj.2) Citrus sinensis (L.)
Osbeck
ES TWF ITG/204/1 Rev. 2  |Grapefruit and Pomelo et Grapefruit und Pomelo y Citrus x
(proj.2) Pummelo Pamplemoussier|Pampelmuse Pummelo paradisi Macfad.
NL TWO ITG/213/2 Rev. Phalaenopsis Phalaenopsis  [Phalaenopsis Phalaenopsis Phalaenopsis Blume
(proj.3)
Document No. Botanical name
No. du document Nom botanique
o TWP Dokument-Nr. English Francais Deutsch Espafiol Botanischer Name
No del documento Nombre botanico

NL TWV ITG/294/1 Corr. [Tomato Rootstocks [|Porte-greffe de [Tomatenunterlagen [Portainjertos de [Solanum

Rev. 3 (proj.1) [tomate [tomate lycopersicum L. x
S. cheesmaniae

(L. Ridley) Fosberg,
S. lycopersicum L. x
S. peruvianum (L.)
Mill., S.
pimpinellifolium L. x
S. habrochaites

S. Knapp & D.M.
ISpooner, Solanum
habrochaites S.
Knapp & D.M.
Spooner, S.
lycopersicum L.
var. lycopersicum x
S. habrochaites S.
Knapp & D.M.
Spooner

243. Der TC-EDC vereinbarte, dass der Entwurf von Prifungsrichtlinien fir Madchenauge (Dokument
TG/COREO(proj.3)) zur Klarung technischer Fragen an die TWO zurlickverwiesen werden sollen, wie in
Anlage Il dieses Berichts dargelegt.

244.  Der TC-EDC vereinbarte, dass redaktionelle Klarstellungen zu dem Entwurf von Prifungsrichtlinien
fur Portulak (Dokument TG/242/4(proj.2)) erforderlich seien, und vereinbarte, den Entwurf von
Prafungsrichtlinien in seiner Sitzung im Marz 2020 erneut zu priifen.

Berichtigungen von Priifungsrichtlinien

245,  Der TC nahm die folgenden Berichtigungen der angenommenen Prifungsrichtlinien fiir Lobelie, Gurke
und Palisadengras zur Kenntnis:

e Prufungsrichtlinien fur Lobelie (Dokument TG/293/1 Corr.)
Streichung von Noten ,1“ und ,2“ aus der Erlauterung Zu 27 ,Unterlippe: wei3e Zone auf der
Oberseite".

e  Prufungsrichtlinien fir Gurke (Dokumente TG/61/7 Rev. 2 Corr. 2 (EN, DE) und
TG/61/7 Rev. 2 Corr. 3 (FR, ES))
Berichtigung des Auspragungstyps von Merkmal 47 ,Resistenz gegen Falschen Mehltau
(Pseudoperonospora cubensis) (Pcu)®, das als QL anstelle von QN anzugeben ist.

e Prufungsrichtlinien fiir Palisadengras (Dokument TG/322/1 Corr.)
Berichtigung der Anzahl von Merkmalen in der Erlauterung Zu 14, 16, 17 (,Blutenstand: Lange
der Spindeln®, ,Blutenstand: Lange der basalen Blltentrauben®, ,Blitenstand: Lange des
Blutenstiels®), um auf die richtigen Pflanzenteile zu verweisen.

Von den TWP im Jahr 2019 behandelte Entwirfe von Priifungsrichtlinien
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246. Der TC nahm die von der TWF auf ihren Tagungen im Jahr 2018 und den TWP auf ihren Tagungen
im Jahr 2019 behandelten Entwirfe von Prifungsrichtlinien zur Kenntnis, wie in Dokument TC/55/2, Anlage 1|
aufgefuhrt.

Von den TWP im Jahr 2020 zu behandelnde Entwurfe von Prifungsrichtlinien

247.  Der TC vereinbarte das Programm zur Erstellung neuer Priifungsrichtlinien und zur Uberarbeitung von
angenommenen Prifungsrichtlinien, wie in Dokument TC/55/2, Anlage IV dargelegt, mit den folgenden
Anderungen:

Teiliberarbeitung der Prifungsrichtlinien fir Chrysantheme

248. Der TC vereinbarte, um eine Teiluberarbeitung der Prifungsrichtlinien fir ,Chrysantheme®
(Dokument TG/26/5 Corr. 2) zu ersuchen, um die Erfassung auf alle Sorten von Chrysanthemum L. zu
erweitern.

Teiliberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Calibrachoa

249. Der TC nahm den Vorschlag Japans zur Kenntnis und vereinbarte, um die Teiliberarbeitung der
Prufungsrichtlinien fur ,Calibrachoa® (Dokument TG/207/2) zu ersuchen, Merkmale 16 bis 20 und 28 und 29,
um die Beschrankung der Erfassung nur fur bestimmte Sortentypen aufzuheben.
Stand der bestehenden Prifungsrichtlinien oder Entwiirfe von Priifungsrichtlinien

250. Der TC nahm den Stand der bestehenden Prifungsrichtlinien oder Entwiirfe von Prifungsrichtlinien
zur Kenntnis, wie in Dokument TC/55/2, Anlage V, aufgefihrt.

Ersetzte Prufungsrichtlinien

251. Der TC nahm die Liste ersetzter Prifungsrichtlinien, wie in Dokument TC/55/2, Anlage VI, dargelegt,
zur Kenntnis.

252.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass die ersetzten Fassungen von Prifungsrichtlinien auf der Seite der
Prafungsrichtlinien auf der UPOV-Website verflugbar sind.

Zusétzliche Merkmale
253. Der TC nahm die folgenden zusatzliche Merkmale und Auspragungsstufen zur Kenntnis, die dem
Verbandsbiro seit der vierundfiinfzigsten Tagung des TC mitgeteilt wurden (vergleiche Dokument TC/55/2,

Anlagen VIl und VIII):

Landwirtschaftliche Arten

Zusatzliche Merkmale

. Dactylis glomerata L.: Vergleiche Anlage VII (nur auf Englisch)
o .Pflanze: natlrliche H6he im Herbst (ohne Vernalisation)®
. Lolium multiflorum L.: Vergleiche Anlage VII (nur auf Englisch)
o .Pflanze: Lange im Herbst des Aussaatjahres”
o] ,Blatt: Lange (im vegetativen Stadium)“

Zierpflanzen

Neue Auspragungsstufe
. Lavandula L.: Vergleiche Anlage VIII
o Ahre: Form: ,konisch und zylindrisch (50%-50%)"“

254.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass die mitgeteilten zusatzlichen Merkmale oder Auspragungsstufen der
TWA bzw. TWO auf ihren Sitzungen im Jahr 2020 zur Prifung, ob sie auf der Seite fiir Verfasser von
Priifungsrichtlinien auf der UPOV-Webseite verdffentlicht werden sollten und/oder ob eine Uberarbeitung der
Teiluberarbeitung der betreffenden Prifungsrichtlinien eingeleitet werden sollte, vorgelegt werden wirden.
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Fragen zur Information

255.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass neben der Entscheidung des Rates, nur eine jahrliche Tagung der
UPOV-Organe in Genf zu organisieren, eine Reihe von Mallnahmen angenommen worden war, um die
Tagungen so effizient wie moglich zu gestalten, einschlieBlich der Aufteilung von Dokumenten in zwei Arten:
Dokumente mit Angelegenheiten, bezlglich derer eine Entscheidung von dem betreffenden Organ erforderlich
ist (,Entscheidungsdokumente®); und Dokumente nur zu Informationszwecken.

256. Der TC nahm zur Kenntnis, dass Dokumente nur zu Informationszwecken in einem separaten
Abschnitt der Website des betreffenden Organs (,Informationsabschnitt’) bereitgestellt wurden, ohne einzeln
gepruft zu werden.

257. Der TC nahm zur Kenntnis, dass die folgenden Dokumente als Dokumente zu Informationszwecken
auf der TC/55-Webseite veroffentlicht wurden:

a) Liste der Gattungen und Arten, fur die die Behérden Uber praktische Erfahrung bei der Prifung
der Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit verfiigen (Dokument TC/55/INF/4)

b) UPOV-Informationsdatenbanken (Dokument TC/55/INF/2)

c) Datenbanken fir Sortenbeschreibungen (Dokument TC/55/INF/3)

d) UPOV PRISMA (Dokument TC/55/INF/5)

e) Molekulare Verfahren (Dokument TC/55/INF/6)

f) Sortenbezeichnungen (Dokument TC/55/INF/7)

g) Unterschiede in den Noten fur die Prifung der Unterscheidbarkeit (Dokument TC/55/INF/9)

Programm fiir die sechsundflinfzigste Tagung

1. Eréffnung der Tagung

2. Annahme der Tagesordnung

3. Bericht uber Entwicklungen in der UOPV

4. Bericht Giber den Fortschritt der Arbeiten der Technischen Arbeitsgruppen, einschlieRlich der
Arbeitsgruppe fur biochemische und molekulare Verfahren und insbesondere fir DNS-
Profilierungsverfahren (BMT)

5. Fragen, die von den technischen Arbeitsgruppen aufgeworfen wurden

6. TGP-Dokumente

7. Molekulare Verfahren

8. Moglicher Zusammenschluss von BMT und TWC

9. Strategie fiir die Zusammenarbeit bei der Prifung

10. Verbesserung der Beteiligung neuer Verbandsmitglieder an der Arbeit des TC und der TWP

11.  Informationen und Datenbanken

a) UPOQOV-Informationsdatenbanken
b) UPQOV PRISMA
c) Austausch und Verwendung von Software und Ausriistung
d) Datenbanken fur Sortenbeschreibungen
12.  Vorbereitende Arbeiten
13.  Sortenbezeichnungen
14. Diskussion Uber: Mindestabstande zwischen Sorten
15.  Austausch und Verwendung von Software und Ausristung
16. Liste der Gattungen und Arten, fur die die Behdrden Uber praktische Erfahrung bei der Prifung
der Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit verfiigen
17.  Prufungsrichtlinien
18.  Programm fir die siebenundfiinfzigste Tagung
19.  Annahme des Berichts (wenn zeitlich mdglich)
20. SchlieBung der Tagung

Vorsitzender und stellvertretende Vorsitzende

258.  Der TC nahm zur Kenntnis, dass die Amtszeit von Herrn Kees van Ettekoven (Niederlande) mit dem
Abschluss der bevorstehenden ordentlichen Tagung des Rates enden wirde. Er schlug dem Rat vor, Herrn
Nik Hulse (Australien) zum neuen Vorsitzenden und Frau Beate Ruecker (Deutschland) zur neuen
stellvertretenden Vorsitzenden des TC fur die kommende dreijahrige Amtszeit zu wahlen.
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UPQOV-Medaille

259.  Am Ende der Tagung wurde Herrn Kees van Ettekoven (Niederlande) nach Abschluss seiner Amtszeit
als Vorsitzender des TC von 2017 bis 2019 vom Stellvertretenden Generalsekretar eine UPOV-Silbermedaille
verliehen. Bei der Verleihung der Medaille erinnerte der Stellvertretende Generalsekretar daran, dass Herr
van Ettekoven zuvor die folgenden Positionen bei der UPOV bekleidet hatte: Vorsitzender der Arbeitsgruppe
fur biochemische und molekulare Verfahren und insbesondere fiir DNS Profilierungsverfahren (BMT) von 2015
bis 2017; stellvertretender Vorsitzender des Technischen Ausschusses (TC) von 2014 bis 2016 und
Vorsitzender der Technischen Arbeitsgruppe fur Gemusearten (TWV) von 2003 bis 2005. Herr van Ettekoven
war auch als Referent und Ausbilder bei mehreren UPOV-Kapazitatsaufbautatigkeiten in verschiedenen
Regionen tatig und war weltweit bekannt und hoch angesehen.

260. Im Hinblick auf die Leistungen des TC unter dem Vorsitz von Herrn van Ettekoven betonte der
Stellvertretende Generalsekretar Folgendes: die Annahme 65 neuer oder Uberarbeiteter Prifungsrichtlinien;
die Initiative, die Sitzungen der BMT und TWC in derselben Woche und an demselben Ort
zusammenzufassen; die Umstrukturierung der TC-Tagungen, um zusammen mit dem Rat abgehalten und auf
2 Tage verkirzt zu werden; die Einfuhrung eines Verfahrens zur Annahme von Prifungsrichtlinien auf dem
Schriftweg; die Uberpriifung der vorbereitenden Arbeitstagungen; Zusammenarbeit mit ISTA und OECD bei
der Verwendung von DNS-basierten Informationen fiur ihre jeweiligen Zwecke; die Initiative, nach
Méglichkeiten zur Verbesserung der internationalen Zusammenarbeit bei der DUS-Prifung zu suchen; und
die Uberarbeitung folgender Dokumente: TGP/5 ,Erfahrung und Zusammenarbeit bei der DUS-Prifung®,
TGP/7 ,Erstellung von Prifungsrichtlinien®, TGP/8 ,Prifungsanlage und Verfahren fur die Prifung der
Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der Bestandigkeit, TGP/10 ,Prifung der Homogenitat‘; TGP/14
Glossar der in den UPOV-Dokumenten verwendeten Begriffe*; und TGP/15 ,Anleitung zur Verwendung
biochemischer und molekularer Marker bei der Prifung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der
Bestandigkeit (DUS)".

261. Der TC nahm diesen Bericht am Schluss seiner
Tagung am 29. Oktober 2019 an.

[Anlage | folgt]
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Keun-Jin CHOI (Mr.), Director, Korea Seed & Variety Service (KSVS), Ministry of Agriculture, Food and Rural
Affairs (MAF), Kangwon-do

(e-mail: kjchoi1001@korea.kr)

Eunhee SOH (Ms.), Senior Examiner, Korea Seed and Variety Service (KSVS), Gyeonsangbok-do

(e-mail: eunhee.soh@korea.kr)

Eun-Jung HEO (Ms.), Agricultural Researcher, Seobu Branch, Korea Seed and Variety Service (KSVS),
Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs (MAFRA)
(e-mail: heoej@korea.kr)

REPL}BLIQUE DE MOLDOVA / REPUBLIC OF MOLDOVA / REPUBLIK MOLDAU /
REPUBLICA DE MOLDOVA

Mihail MACHIDON (Mr.), Chairman, State Commission for Crops Variety Testing (SCCVT), Chisinau
(e-mail: info@cstsp.md)

Ala GUSAN (Ms.), Deputy Head, Patents Division, Inventions and Plant Varieties Department, State Agency
on Intellectual Property of the Republic of Moldova (AGEPI), Chisinau

(e-mail: ala.gusan@agepi.gov.md)

REPLIJBLIQUE DOMINICAINE / DOMINICAN REPUBLIC / DOMINIKANISCHE REPUBLIK /
REPUBLICA DOMINICANA

Maria Ayalivis GARCIA MEDRANO (Sra.), Directora, Oficina de Registros de Variedades y Proteccion de los
Derechos de Obtentor (Orevado), Santo Domingo
(e-mail: mgarcia@orevado.gob.do)
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REPUBLIQUE TCHEQUE / CZECH REPUBLIC / TSCHECHISCHE REPUBLIK / REPUBLICA CHECA

Radmila SAFARIKOVA (Ms.), Senior Officer, National Plant Variety Office, Central Institute for Supervising
and Testing in Agriculture (UKZUZ), Brno
(e-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz)

REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE / UNITED REPUBLIC OF TANZANIA /
VEREINIGTE REPUBLIK TANSANIA / REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA

Patrick NGWEDIAGI (Mr.), Director General, Tanzania Official Seed Certification Institute (TOSCI),
Morogoro

(e-mail: ngwedi@yahoo.com)

Twalib Mustafa NJOHOLE (Mr.), Registrar of Plant Breeders' Rights, Plant Breeders Rights' Office, Ministry
of Agriculture (MoA), Dodoma

(e-mail: twalib.njohole@kilimo.go.tz)

Asia Filfil THANI (Ms.), Registrar of Plant Breeders' Rights Zanzibar, Ministry of Agriculture and Natural
Resources, Zanzibar

(e-mail: asiathani@yahoo.com)

ROUMANIE / ROMANIA / RUMANIEN / RUMANIA

Mihaela-Rodica CIORA (Ms.), Counsellor, State Institute for Variety Testing and Registration (ISTIS),
Bucarest

(e-mail: mihaela_ciora@istis.ro)

Teodor Dan ENESCU (Mr.), Counsellor, State Institute for Variety Testing and Registration (ISTIS), Bucarest
(e-mail: teonscu@yahoo.com)

ROYAUME-UNI / UNITED KINGDOM / VEREINIGTES KONIGREICH / REINO UNIDO

Robert WARLOW (Mr.), Team Leader, National Listing / Plant Breeders' Rights, Animal and Plant Health
Agency (APHA), Cambridge

(e-mail: rob.warlow@apha.gov.uk)

Eleanor GIBSON-FORTY (Ms.), Plant Varieties and Seeds Administrator, Animal and Plant Health Agency
(APHA), Cambridge

(e-mail: eleanor.gibson-forty@apha.gov.uk)

SERBIE / SERBIA / SERBIEN / SERBIA

Gordana LONCAR (Ms.), Senior Adviser for Plant Variety protection, Plant Protection Directorate, Group for
Plant Variety Protection and Biosafety, Ministry of Agriculture and Environmental protection, Belgrade
(e-mail: gordana.loncar@minpolj.gov.rs)

SLOVAQUIE / SLOVAKIA / SLOWAKEI / ESLOVAQUIA

Bronislava BATOROVA (Ms.), National Coordinator for the Cooperation of the Slovak Republic with UPOV/
Senior Officer, Department of Variety Testing, Central Controlling and Testing Institute in Agriculture
(UKSUP), Nitra

(e-mail: bronislava.batorova@uksup.sk)

SUISSE / SWITZERLAND / SCHWEIZ / SUIZA

Manuela BRAND (Ms.), Plant Variety Rights Office, Plant Health and Varieties, Office fédéral de I'agriculture
(OFAG), Bern
(e-mail: manuela.brand@blw.admin.ch)

TUNISIE / TUNISIA / TUNESIEN / TUNEZ

Omar BRAHMI (Mr.), Chef, Service d'évaluation, d'homologation et de protection des obtentions végétales et
des relations extérieures, Direction générale de la protection et du contréle de la qualité des produits
agricoles, Ministére de I'Agriculture, des Ressources Hydrauliques et de la Péche, Tunis

(e-mail: bo.dgpcgpa@iresa.agrinet.tn)
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TURQUIE / TURKEY / TURKEI / TURQUIA

Suat YILMAZ (Mr.), Deputy General Director, General Directorate of Plant Production, Ministry of Agriculture
and Forestry, Ankara

Mehmet CAKMAK (Mr.), PBR Expert, Seed Department, General Directorate of Plant Production, Ministry of
Agriculture and Forestry, Ankara

(e-mail: mehmet.cakmak@tarim.gov.tr)

Sezgin KARADENIZ (Mr.), Head of Seed Depatment, General Directorate of Plant Production, Ministry of
Agriculture and Forestry, Ankara

(e-mail: sezgin.karadeniz@tarim.gov.tr)

UNION EUROPEENNE / EUROPEAN UNION / EUROPAISCHE UNION / UNION EUROPEA

Kirsi Marjatta HEINONEN (Ms.), Counsellor, Permanent Representation of Finland In European Union,
Bruxelles

(e-mail: Kirsi.heinonen@formin.fi)

Kati LASSI (Ms.), Senior Specialist, Helsinki

(e-mail: kati.lassi@mmm.fi)

Tarja Paivikki HHETARANTA (Ms.), Senior Officer, Seed Certification, Finnish Food Authority, Loimaa
(e-mail: tarja.hietaranta@evira.fi)

Paivi MANNERKORPI (Ms.), Team Leader - Plant Reproductive Material, Unit G1 Plant Health, Directorate
General for Health and Food Safety (DG SANTE), European Commission, Bruxelles

(e-mail: paivi.mannerkorpi@ec.europa.eu)

Dirk THEOBALD (Mr.), Senior Advisor, Community Plant Variety Office (CPVO), Angers

(e-mail: theobald@cpvo.europa.eu)

Jean MAISON (Mr.), Deputy Head, Technical Unit, Community Plant Variety Office (CPVO), Angers
(e-mail: maison@cpvo.europa.eu)

II. OBSERVATEURS / OBSERVERS / BEOBACHTER / OBSERVADORES

EGYPTE / EGYPT / AGYPTEN / EGIPTO

Saad NASSAR (Mr.), Advisor to the Minister for Agriculture and Land Reclamation, Giza

(e-mail: saad.nassar@yahoo.com)

Hassan EL BADRAWY (Mr.), Vice President, Court Cassation, Ministry of Justice, Cairo

(e-mail: h_b49@hotmail.com)

Mahasen Fawaz Mohamed GAD (Ms.), General Manager, Plant Variety Protection Office, Central
Administration for Seed Certification (CASC), Giza

(e-mail: mahansen.f.gad@gmail.com)

EMIRATS ARABES UNIS / UNITED ARAB EMIRATES / VEREINIGTE ARABISCHE EMIRATE /
EMIRATOS ARABES UNIDOS

Mohamed Ahmed HAMDAN AL DHANHANI (Mr.), Director, Agriculture Development and Health
Department, Ministry of Climate Change and Environment, Dubai
(e-mail: maaldhanhani@moccae.gov.ae)

KAZAKHSTAN / KAZAKHSTAN / KASACHSTAN / KAZAJSTAN

Talgat AZHGALIYEV (Mr.), Chairman, State Commission for Variety Testing of Crops, Astana
(e-mail: goskomKZ@mail.ru)

Zulfira BASHIROVA (Ms.), Deputy Director, Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan, Nur-Sultan
(e-mail: bashirova.z@minagri.gov.kz)
Gulferuz Mairambekovna SEITPENBETOVA (Ms.), Specialist, State Commission for Variety Testing for

Crops, Nur-Sultan
(e-mail: goskomkz@mail.ru)
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MONGOLIE / MONGOLIA / MONGOLEI / MONGOLIA

Uranchimeg BAZARRAGCHAA (Ms.), Officer, Department of Policy and Planning, Ministry of Food,
Agriculture and Light Industry, Ulaanbaatar
(e-mail: bazarragchaau@yahoo.com)

Altantsetseg BALGAN (Ms.), National Project Manager / Legal Expert, Food and Agriculture Organization of
the United Nations (FAO), Ulaanbaatar, Mongolie
(e-mail: altantsetseg.balcan@fao.org)

MYANMAR / MYANMAR / MYANMAR / MYANMAR

Naing Kyi WIN (Mr.), Director General, Department of Agricultural Research (DAR), Ministry of Agriculture,
Livestock and Irrigation (MOALI), Nay Pyi Taw
(e-mail: dgdar.moai@gmail.com)

Pa Pa WIN (Ms.), Research Officer, Head of PVP Section, Department of Agricultural Research (DAR),
Ministry of Agriculture, Livestock and Irrigation (MOALI), Nay Pyi Taw

(e-mail: papawin08@gmail.com)

Minn San THEIN (Mr.), Assistant Research Officer, Seed Bank, Department of Agricultural Research (DAR),
Ministry of Agriculture, Livestock and Irrigation (MOALI), Nay Pyi Taw

(e-mail: minsanthein@gmail.com)

THAILANDE / THAILAND / THAILAND / TAILANDIA

Thidakoon SAENUDOM (Ms.), Director of the Plant Variety Protection Research Group, Plant Variety
Protection Office, Ministry of Agriculture and Cooperatives, Bangkok
(e-mail: thidakuns@hotmail.com)

[ll. ORGANISATIONS / ORGANIZATIONS / ORGANISATIONEN / ORGANIZACIONES

ORGANISATION DE COOPERATION ET DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUES (OCDE) /
ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT (OECD) /
ORGANISATION FUR WIRTSCHAFTLICHE ZUSAMMENARBEIT UND ENTWICKLUNG (OECD) /
ORGANIZACION DE COOPERACION Y DESARROLLO ECONOMICO (OCDE)

Csaba GASPAR (Mr.), Programme Manager, OECD Seed Schemes & OECD Forest Seed and Plant
Scheme, Organisation for Economic Co-operation and Development (OECD), Paris
(e-mail: csaba.gaspar@oecd.org)

ORGANISATION REGIONALE AFRICAINE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE (ARIPO) /
AFRICAN REGIONAL INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO) /

AFRIKANISCHE REGIONALORGANISATION ZUM SCHUTZ GEISTIGEN EIGENTUMS (ARIPO) /
ORGANIZACION REGIONAL AFRICANA DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL (ARIPO)

Flora Kokwihyukya MPANJU (Ms.), Head, Search and Substantive Examination, African Regional Intellectual
Property Organization (ARIPO), Harare
(e-mail: fmpanju@aripo.org)

CROPLIFE INTERNATIONAL

Marcel BRUINS, Consultant, CropLife International, Bruxelles
(e-mail: mbruins1964@gmail.com)

EUROSEEDS

Catherine Chepkurui LANGAT (Ms.), Technical Manager Plant Breeding and Variety Registration,
Euroseeds, Bruxelles
(e-mail: catherinelangat@euroseeds.eu)



TC/55/25
Annexe | / Annex | / Anlage | / Anexo |
page 9/ Seite 9 / pagina 9

INTERNATIONAL SEED FEDERATION (ISF)

Szabolcs RUTHNER (Mr.), Regulatory Affairs Manager, International Seed Federation (ISF), Nyon
(e-mail: s.ruthner@worldseed.org)

Stevan MADJARAC (Mr.), Germplasm IP Lead, American Seed Trade Association (ASTA), Alexandria
(e-mail: s.madjarac@gmail.com)

ASSOCIATION INTERNATIONALE DES PRODUCTEURS HORTICOLES (AIPH) /
INTERNATIONAL ASSOCIATION OF HORTICULTURAL PRODUCERS (AIPH) /
INTERNATIONALER VERBAND DES ERWERBSGARTENBAUES (AIPH) /
ASOCIACION INTERNACIONAL DE PRODUCTORES HORTICOLAS (AIPH)

Mia HOPPERUS BUMA (Ms.), Secretary, Committee for Novelty Protection, International Association of
Horticultural Producers (AIPH), Oxfordshire
(e-mail: info@miabuma.nl)

COMMUNAUTE INTERNATIONALE DES OBTENTEURS DE PLANTES ORNEMENTALES ET
FRUITIERES A REPRODUCTION ASEXUEE (CIOPORA) /

INTERNATIONAL COMMUNITY OF BREEDERS OF ASEXUALLY REPRODUCED ORNAMENTAL AND
FRUIT PLANTS (CIOPORA) / INTERNATIONALE GEMEINSCHAFT DER ZUCHTER VEGETATIV
VERMEHRBARER ZIERUND OBSTPFLANZEN (CIOPORA) /

COMUNIDAD INTERNACIONAL DE OBTENTORES DE VARIEDADES ORNAMENTALES Y FRUTALES
DE REPRODUCCION ASEXUADA (CIOPORA)

Edgar KRIEGER (Mr.), Secretary General, International Community of Breeders of Asexually Reproduced
Ornamental and Fruit Plants (CIOPORA), Hamburg

(e-mail: edgar.krieger@ciopora.org)

Dominique THEVENON (Mme), Board member, Treasurer - CIOPORA, AIGN®, International Community of
Breeders of Asexually Reproduced Ornamental and Fruit Plants (CIOPORA), Hamburg

(e-mail: t.dominique4@orange.fr)

Hélene JOURDAN (Mme), Secrétaire générale, Association des Obtenteurs Horticoles Européens (AOHE),
Responsible COV & Marques, Meilland International S.A., Le Luc en Provence

(e-mail: licprot@meilland.com)

Maarten LEUNE (Mr.), Director, Royalty Administration International, 'S-Gravenzande

(e-mail: maarten@royalty-adme-int.nl)

Bruno ETAVARD (Mr.), Board Member, Meilland International, Le Luc en Provence

(e-mail: bruno@meilland.com)

Emma BROWN (Ms.), Business Development Manager, the New Zealand Institute for Plant & Food
Research Limited, Havelock North

(e-mail: emma.brown@plantandfood.co.nz)

Roberto MANNO (Mr.), Partner, Weblegal.it, Barletta

(e-mail: rmanno@weblegal.it)

ASSOCIATION AFRICAINE DU COMMERCE DES SEMENCES (AFSTA) /
AFRICAN SEED TRADE ASSOCIATION (AFSTA) /

AFRIKANISCHES SAATGUTHANDELSVERBAND (AFSTA) /
ASOCIACION AFRICANA DE COMERCIO DE SEMILLAS (AFSTA)

Grace GITU (Ms), Technical Officer, Africa Seed Trade Association (AFSTA), Nairobi
(e-mail: gitu@afsta.org)

IV. BUREAU / OFFICER / VORSITZ / OFICINA

Kees VAN ETTEKOVEN, Chair
Nik HULSE, Vice-Chair
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V. BUREAU DE L’'UPQV / OFFICE OF UPQOV / BURO DER UPQV / OFICINA DE LA UPOV

Peter BUTTON (Mr.), Vice Secretary-General

Yolanda HUERTA (Ms.), Legal Counsel and Director of Training and Assistance

Ben RIVOIRE (Mr.), Head of Seed Sector Cooperation and Regional Development (Africa, Arab Countries)
Leontino TAVEIRA (Mr.), Head of Technical Affairs and Regional Development (Latin America, Caribbean)
Hend MADHOUR (Ms.), IT Officer

Tomochika MOTOMURA (Mr.), Technical/Regional Officer (Asia)

Romy OERTEL (Ms.), Secretary Il

Wen WEN (Ms.), Fellow

[L’annexe Il suit /
Annex Il follows /

Anlage Il folgt /
Sigue el Anexo Il]
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ANLAGE Il
ANDERUNGEN AN DEN ENTWURFEN VON PRUFUNGSRICHTLINIEN

Auf dem Schriftweg angenommene Prifungsrichtlinien

Teiluberarbeitungen

[TC-EDC/Mar19/2 Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Mandel |

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung vom 26. Marz 2019 in Genf Dokument TC-EDC/Mar19/2 und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab.

Der TC-EDC vereinbarte, dass die Teiluberarbeitung der Prufungsrichtlinien fir Mandel vorbehaltlich
der Zustimmung des fiihrenden Sachverstandigen bezliglich der vorgelegten Empfehlungen zur Annahme auf
dem Schriftweg an den TC verbreitet werden soll.

[o. | gemaR redaktionellem Standard tiberpriifen |

[TC-EDC/Mar19/3 Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Kokosnuss |

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung vom 26. Marz 2019 in Genf Dokument TC-EDC/Mar19/3 und
vereinbarte, dass die Teiliberarbeitung der Prifungsrichtlinien fir Kokosnuss an den TC zur Annahme auf
dem Schriftweg weitergeleitet werden soll.

|TC-EDC/Mar19/4 _ Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Actinidia |

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung vom 26. Marz 2019 in Genf Dokument TC-EDC/Mar19/4 und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab.

Der TC-EDC vereinbarte, dass die Teilliberarbeitung der Prifungsrichtlinien fiir Actinidia vorbehaltlich
der Zustimmung des filhrenden Sachverstandigen beziiglich der vorgelegten Empfehlungen zur Annahme auf
dem Schriftweg an den TC weitergeleitet werden soll.

Neues »2)" streichen (vergleiche Beispielsorten, die von der TWF vereinbart wurden, Merkmal,
Merkmal 29 das nicht nur fir Merkmale der Gruppe B anwendbar ist.)

|TC-EDC/Mar19/5 Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Salat |

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung vom 26. Marz 2019 in Genf Dokument TC-EDC/Mar19/5 und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab.

Der TC-EDC vereinbarte, dass die Teiliberarbeitung der Prifungsrichtlinien flr Salat vorbehaltlich der
Zustimmung des filhrenden Sachverstandigen bezlglich der vorgelegten Empfehlungen zur Annahme auf
dem Schriftweg an den TC weitergeleitet werden soll.

Zu 38 bis 52, sollte lauten

8.2 ,anfallige Sorte, z.B. Green Towers.
Fir héhere Isolate...*

Zu 38 bis 52, sollte lauten 3 x 104 — 1 x 10°

10.2
Zu 38 bis 52, letzter Satz sollte lauten ,Bilder fiir die Erfassungsskala werden auch bereitgestellt.”
vergleiche

|TC-EDC/Mar19/6 _ Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Erbse |

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung vom 26. Marz 2019 in Genf Dokument TC-EDC/Mar19/6 und
vereinbarte, dass die Teiliberarbeitung der Prifungsrichtlinien fir Erbse an den TC zur Annahme auf dem
Schriftweg weitergeleitet werden soll.
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[TC-EDC/Mar19/7 Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Spinat |

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung vom 26. Marz 2019 in Genf Dokument TC-EDC/Mar19/7 und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab.

Der TC-EDC vereinbarte, dass die Teillberarbeitung der Prufungsrichtlinien fir Spinat vorbehaltlich der
Zustimmung des fuhrenden Sachverstandigen beziglich der vorgelegten Empfehlungen zur Annahme auf
dem Schriftweg an den TC weitergeleitet werden soll.

Zu 18, sollte lauten ,Einige Sorten kdnnen ein etwas niedrigeres Resistenzniveau aufweisen, das
Auswertung sich z.B. in einer leichten Sporenbildung an der Spitze zeigt. In der Tabelle ist dies/sind
der Infektion diese Sorten durch (R) gekennzeichnet.”

Zu 18 - Satz oberhalb der Tabelle sollte lauten ,Vergleichssorten und Isolate sind verfigbar...*

- Legende in der Tabelle mit Vergleichssorten und NIL sollte nur ,Vergleichssorten® lauten
- unterhalb der Tabelle angeben: ,Mit freundlicher Genehmigung von ISF, Tabelle
verfiigbar unter...”

Uberarbeitungen
TG/137/5(proj.5) Herr Nik Hulse (AU)
' (Beteiligte Sachverstandige:
Heidelbeere Anzahl von Merkmalen: 38 BR, CA, CZ, DE, IT, JP, KR, |TWF |*
Anzahl von (*) Merkmalen: 17 |MX, NZ, PL, PT, QZ, RO, ZA,
CIOPORA)

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung vom 26. Marz 2019 in Genf Dokument TG/137/5(proj.5) und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab.

Der TC-EDC vereinbarte, dass die Prifungsrichtlinien flr Heidelbeere vorbehaltlich der Zustimmung
des fuhrenden Sachverstandigen bezuglich der vorgelegten Empfehlungen zur Annahme auf dem Schriftweg
an den TC weitergeleitet werden soll.

1. - ,und ihre Hybriden*® streichen

- GN3 aus TGP/7 hinzufigen: ,Anleitung zur Verwendung der Prufungsrichtlinien far
Arthybriden, die von den Prifungsrichtlinien nicht ausdricklich erfasst werden, ist in
Dokument TGP/13 ,Anleitung fir neue Typen und Arten‘ dargelegt.”

Merkmal 1 eine neue Stufe 1 ,sehr gering“ hinzufiigen

Merkmal 3 (*) hinzufigen (Gruppierungsmerkmal)

Merkmal 4 Stufen 2 und 4 streichen
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Merkmal 7 - als MG/VG (gemal TWF-Bericht) angeben
- die folgende Abbildung von kleinem und groRem Verhaltnis hinzufiigen
'| 2
Lo
&) k.
| \
'
3 7
klein grofR
Merkmal 16 (c) hinzufigen
Merkmal 17 Stufe 5 ,sehr stark” ohne Beispielsorte hinzufiigen
Merkmal 20 (*) hinzufugen (Gruppierungsmerkmal)
Merkmal 23 als QN angeben
Merkmal 24 streichen (kein Unterschied zu Merkmal 23)
Merkmal 25 sollte lauten ,Frucht: Haltung der Kelchblatter*
Merkmal 30 neue Stufe 1 ,sehr weich® hinzufligen
Merkmal 33 (*) hinzufigen (Gruppierungsmerkmal)
Merkmal 36 unterstrichenen Wortlaut ,Nur Sorten...“ streichen
8.1 (a)-(f) sollte lauten ,Erfassungen sollten erfolgen...”
8.1 (c) sollte lauten ,,...zum Blihbeginn®
8.1(e), () sollte in Kapitel 8.2 verschoben werden
Zu 13 - Angabe ,a“ fir Trieb streichen
- ,b“ streichen (nur Linien und Pfeile behalten)
Zu 18 - gepunktete Linie aus Foto streichen
- Zeichnung streichen
- ,@“ sollte lauten ,Ringelung®
Zu 29 ,<auf Fruchtfarbe“ streichen
Zu 32 .... durch Kosten.”
9. Landercode des letzten Vergleichs sollte GB lauten

Vom Technischen Ausschuss auf seiner flinfundfiinfzigsten Tagung angenommene Prifungsrichtlinien

Teiluberarbeitungen

[TCI55/16

Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Melone

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TC/55/16 und gab die in der

nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

Merkmal 75 spanische Ubersetzung von ,strain“ in ,Cepa"“ berichtigen

Zu 75 nicht verpflichtende Elemente, fir die keine Informationen zur Verfigung gestellt werden
(z.B. 2., 8.4), streichen

Zu 75, 13. sollte lauten ,ldentitdt des Pathogens Uberprifen, Virgos ist resistent gegen MNSV
Pathogen 0 und anfallig fir das neue MNSV Pathogen®
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TC/55/18 Angelegenheiten, die beziiglich der vom Technischen Ausschuss zur Annahme
vorgelegten Priifungsrichtlinien zu bereinigen sind: Macadamia

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TC/55/18 und gab die in der
nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

Beispielsorten | ein neues Kapitel 8.3 ,Beispielsorten und Synonyme* mit der Tabelle erstellen
Beispielsorte Synonym
Keauhou HAES 246
Ikaika HAES 333
Keaau HAES 660
[TC/55/19 Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Orangen (Citrus L. — Group 2) |

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TC/55/19 und gab die in der
nachstehenden Tabelle aufgeflihrten Empfehlungen ab:

Merkmal 56 Streichung von ,an Oldriisen”, was auch in Merkmalen 58 und 59 wiederzugegeben ist. (wie
in Merkmal 57) (Anlage ,Allgemeine Merkmalstabelle, misste ebenfalls gedndert werden).
Zu 26 den letzten Satz in ,Literatur, verschieben (Verweis auf Brewbaker-Verdéffentlichung).
TC/55/20 Teilliberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Pampelmuse (Grapefruit und)
(Citrus L. — Group 4)

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TC/55/20 und gab die in der
nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

[ Zu 30 | den letzten Satz in ,Literatur, verschieben (Verweis auf Brewbaker-Veréffentlichung)

|TCI55/21 Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Phalaenopsis |

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TC/55/21 und gab die in der
nachstehenden Tabelle aufgeflihrten Empfehlungen ab:

Merkmal sollte lauten ,Lippe: Verschmelzung der lateralen Lappen mit dem apikalen Lappen®
NEU 1
Zu NEU 2 Wortlaut in Klammern unterhalb der Auspragungsstufen streichen
| TCI55/22 Teilliberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Tomate |

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TC/55/22 und gab die in der
nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

Merkmal 48/ die franzésische Ubersetzung von ,Race” durch ,Race” (anstelle von ,Pathotype®) ersetzen.
Zu 48

Merkmal 48, 6. | sollte lauten ,Verwendung von Vergleichssorten (vergleiche ISF-Website)*

|TCI55/23 Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Tomatenunterlagen |

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TC/55/23 und gab die in der
nachstehenden Tabelle aufgeflihrten Empfehlungen ab:

Merkmal 24/ die franzésische Ubersetzung von ,Race” durch ,Race*” (anstelle von ,Pathotype®) ersetzen.
Zu 24

Merkmal 24, 6. | sollte lauten ,Verwendung von Vergleichssorten (vergleiche ISF-Website)“
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Neue Prifungsrichtlinien

TG/CALEN(proj.4) Herr Koji Nakanishi (JP)
Ringelbl .
(cl;r;?:nd::'r;?_ ) Anzahl von Merkmalen: 36 (Beteiligte Sachverstandige: |TWO
’ Anzahl von (*) Merkmalen: 22 |DE, GB, KR, MX, QZ, ZA)

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/CALEN(proj.4) und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

Merkmal 11 ist zweimal vorhanden, einmal streichen
Zu 6 Angabe von ,B“ verschieben (sollte das Blatt nicht bedecken)
TG/COREO(proj.3) Herr Peter Baker (GB)
Madchenauge (Beteiligte Sachverstandige:  |t\wo |+

Anzahl von Merkmalen: 44

C is L.
(Coreopsis L.) Anzahl von (*) Merkmalen: 34

AU, CA, DE, FR, JP, KR, MX,
NZ, QZ)

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/COREO(proj.3) und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab.

Der TC-EDC vereinbarte, dass der Entwurf von Prufungsrichtlinien fir Madchenauge an die TWO
zurlickverwiesen werden sollte, um die technischen Fragen zu klaren, die nachstehend durch ,#
gekennzeichnet sind.

#*Merkmale 1, Beispielsorten hinzufligen (vergleiche Dokument TGP/7 (GN 28))
8,17, 20, 24,
27, 39, 40, 41,
42

#*Merkmale 6 Gemal Zu 5 kdnnen alle Sorten beide Blatttypen haben
bis 11 und 15 Klarung notwendig, ob alle Merkmale fiir Sorten mit Note 1, 2 und 3 in Merkmal 5
bis 17 beschrieben werden sollten.

Merkmale 12 nach Merkmal 17 verschieben

bis 14

Merkmal 30 ,2durchgehend" sollte Note 15 sein

Merkmal 32 vor Merkmal 30 verschieben

8.1 (d) erster 8.1(d), in ,(b)" (type-0) umbenennen

8.1 (e) durch den Standardwortlaut ersetzen (vergleiche Dokument TGP/14)

Zu b sollte lauten ,Einige Sorten haben beide Blatttypen. Der vorherrschende Blatttyp sollte
erfasst werden. Die Stufe ..."

Zu 19 streichen (vergleiche VG)

Zu 29 Zeichnungen verbessern. Die Hauptfarbe sollte ganzflachig erscheinen, um
Verwechslungen mit Zeichnungen fir Merkmal 30 und 32 zu vermeiden.

#Zu 30 - Erlauterung zur Klarung, wie die Sekundarfarbe mehr als 50% der Flache bedecken
kann, hinzufligen (Uberprifen, ob es lauten sollte ,Wenn die Sekundarfarbe nicht
ganzflachig ist, kann sie auf mehr als der Halfte der Zungenblite verteilt sein und die
Gesamtflache ist immer noch kleiner als die Hauptfarbe.”)

- Zeichnungen verbessern. Die Sekundarfarbe sollte fir Stufe 6 bis 11 und 14 nicht
ganzflachig erscheinen, um Verwechslungen mit Zeichnungen fiir Merkmal 30 zu
vermeiden.

#Zu 33 - Uberprifen, ob es lauten sollte ,Wenn die Tertiarfarbe nicht ganzflachig ist, kann sie auf

bis zu der Halfte der Zungenbliite verteilt sein und die Gesamtflache ist immer noch
kleiner als die Sekundarfarbe.”

- Zeichnungen verbessern. Sekundarfarbe sollte fir Stufe 4 bis 8 nicht ganzflachig
erscheinen, um Verwechslungen mit Zeichnungen fir Merkmale 30 und 32 zu vermeiden.
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Gazania
(Gazania Gaertn.)

TG/GAZAN(proj.4) Herr Adriaan de Villiers (ZA)

(Beteiligte Sachverstandige:  |t\wo |+
AU, DE, GB, JP, KR, MX, NZ,
QZ, CIOPORA)

Anzahl von Merkmalen: 35
Anzahl von (*) Merkmalen: 20

Der TC-EDC priifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/GAZAN(proj.4) und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

5.3 (e) sollte lauten ,Zungenblite: Farbe mit der grofiten Flache der Oberseite mit folgenden
Gruppen:*

Merkmal 7 - folgende Erlauterung hinzufiigen ,Erfassungen sollten die Panaschierung ausschlief3en.*
- (b) streichen

Merkmal 8 - sollte lauten ,Blatt: Farbe der Panaschierung®
- (b) streichen

Merkmal 10 Stufen 2 und 4 streichen

Merkmal 24 Stufe 19 sollte lauten ,in der gesamten seitlichen Zone*

Merkmale 26, Stufe 20 sollte lauten ,in der gesamten seitlichen Zone*

28 und 30

Merkmale 26, Stufe 1 sollte ans Ende der Skala verschoben werden, um eine bessere Harmonisierung

28 und 30 mit Merkmal 24 zu erreichen.

Merkmal 35 - (b) streichen und durch eine Erklarung ersetzen, die sich auf einzelne Merkmale bezieht
und die lauten sollte: ,Die Hauptfarbe ist die Farbe mit der grof3ten Flache®.

8.1 (b) streichen

8.1 (d) Angabe sollte lauten ,Basis” (nicht ,An der Basis®).

8.1 (e) sollte lauten ,Bei mehrfarbigen Sorten sollen bis zu vier Farben erfasst werden. Wenn mehr
Farben vorkommen, sollten die Farben mit den kleinsten Flachen unbericksichtigt bleiben.
Auch die Zeichnung des Basalpunktes ist auszuschlieRen. "Farbe eins", "Farbe zwei" usw.
werden gemafl der Nummer in der RHS Farbkarte geordnet, d. h. Farbe eins ist die Farbe
mit der niedrigsten Nummer, Farbe zwei mit der zweitniedrigsten Nummer und so weiter.
Haben zwei Farben dieselbe Nummer, z. B. Grin 137A und Griin 137D, so wird 137A als
niedrigere Farbnummer betrachtet. Mit diesem System ist die Reihenfolge unabhangig von
der Flache, so dass die Farbe, mit der groten Flache, als Farbe drei oder vier eingestuft
werden kann.”

Zu4 Erster Satz sollte lauten ,Eine Pflanze kann sowohl gelappte als auch ungelappte Blatter
haben.”

Zu 14 ,Petaloid” in Stufe 2 streichen (vergleiche Merkmal 34)

Zu. 24, 26 die GroRe des Bildes fur Stufe 20 in der deutschen und spanischen Version libernehmen

Zu 33 ,Petaloid” streichen (vergleiche Merkmal 34)

TQ, 5.5 sollte lauten ,Zungenbliite: Farbe mit der gréf3ten Flache der Oberseite®

TGIJUGLA(proj.6) I(;rrg; Nuria Urquia Fernandez
Schwarznuss TWF
Anzahl von Merkmalen: 14 (Beteiligte Sachverstandige:

Anzahl von (*) Merkmalen: 20 |CN, KR, QZ, ZA)

Der TC-EDC priifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/JUGLA(proj.6) und gab
die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

4.2 den folgenden Absatz aus proj.4 wieder einfligen (versehentlich in proj.5 gestrichen):
,Fur die Bestimmung der Homogenitdt von vegetativ vermehrten Sorten sollte ein
Populationsstandard von 1 % mit einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95 %
angewandt werden. Bei einer Probengrofie von 5 Pflanzen ist die hdchste zulassige Anzahl
von Abweichern 0“

1. fur Hybride ,x“ durch das Multiplikationssymbol ersetzen

2.2 sollte lauten ,....Veredelungen oder Sommerreiser”

2.3 sollte lauten ,5 Sommerreiser, ausreichend fir die Vermehrung von 10 Baumen*

3.1.2,5.3, ,bud burst” in zwei Woérter trennen (im gesamten Dokument)

Merkmal 16
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Merkmal 7 - ,in Gruppe von“ aus allen Stufen streichen
- sollte lauten ,Weiblicher Blutenstand: Gberwiegende Anzahl von Bliten* und vor
Merkmal 6 verschieben

Merkmal 10 sollte lauten ,Weibliche Blite: Typ/Art der Vernarbung*

Merkmal 11 sollte lauten: ,Pflanze: voll entwickelte Katzchen”

Merkmal 12 sollte lauten ,Nur Sorten mit: Pflanze: voll entwickelte Katzchen: vorhanden: Katzchen:
Form“

Merkmal 13 sollte lauten ,Nuss: Form*

8.1 Erwahnung von Pflanzenteilen in (a) bis (d) streichen (,Erfassungen sollten erfolgen...“)

8.1 (c) sollte lauten ,Erfassungen sollten bei Vollblite von mannlichen bzw. weiblichen Bliten
erfolgen.”

8.1 (d) sollte lauten ,Erfassungen sollten an physiologisch reifen Nissen ohne Perikarp der Naht
zugewandt erfolgen®

Zu 3 sollte lauten ,weniger als 9; zwischen 9 und 13; zwischen 14 und 17; zwischen 18 und 21;
22 oder mehr*

Zu 6 sollte lauten ,Auspragung fehlt, wenn ..."

Zu 11 sollte lauten: ,...die Pollenbeutel sind voll.

Ads. 14, 15 Satz streichen

Zu 16 ,mehr als“ streichen

Zu 20 L2uber” streichen

Uberarbeitungen
TG/29/8(proj.4) Herr Henk de Greef (NL)
Inkalilie (Beteiligte Sachverstandige:

(Alstroemeria L.)

Anzahl von Merkmalen: 43 TWO |*

Anzahl von (*) Merkmalen: 35 (A1, (G [N el LG N2 (@

ZA)

Der TC-EDC prifte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/29/8(proj.4) und gab die
in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

Merkmal 8 nach Merkmal 9 verschieben

Merkmal 10 sollte lauten ,Dolde: Lange der Zungenbliten®

Merkmal 16 sollte lauten ,Blute: Verhaltnis Lange/Breite in Vorderansicht"

Merkmal 17 sollte lauten ,Blute: Lange in Seitenansicht*

Merkmal 21 - sollte lauten ,AuReres Tepalum: griine Flache der AuRenseite*
- Stufe 5 ,sehr groR* hinzufligen

Merkmale 29 | ,Innenseite“ streichen und diese Information in einer neuen Erlauterung in Kapitel 8.1

bis 38 hinzufiigen

Merkmal 41 sollte lauten ,Staubfaden: Anzahl der Flecken”

Merkmal 41 (*) streichen

8.1 a) sollte lauten ,Erfassungen sollten am ersten voll entwickelten Stengel erfolgen, wenn 50%
der Bliten offen sind.”

8.1b) sollte lauten ,Erfassungen sollten an Blattern aus dem mittleren Drittel des Stengels
erfolgen.”

8.1¢) sollte lauten ,Erfassungen sollten erfolgen, wenn der erste Staubbeutel der einzelnen Bliite
offen ist.”

Zu?2 ,Die Dicke sollte im mittleren Drittel des Stiels erfasst werden.*

Zu 8 - Wortlaut sollte lauten ,Die Oberseite des Blattes ist zu erfassen. Der graulich gefarbte
Streifen der Mittelrippe wird nicht als Panaschierung angesehen.*
- Angabe ,a“ auf dem oberen Foto sollte lauten ,Oberseite“.
- das zweite Foto fur Stufe 1 I6schen, das den graulich gefarbten Streifen zeigt

Zu9 das aktuelle Foto von Stufe 9 durch ein Foto mit Angabe eines graulichen Streifens wie in
Zu 8 ersetzen

Zu 10 .Erfassungen sollten vom Zeitpunkt der Einfligung bis zur Basis der oberen Blitenknospe
erfolgen.” hinzufigen

Ads. 14, 15 nur eine Abbildung, die sowohl Lange als auch Breite angibt

Zu 18 die Abbildungen von Stufe 2 und 4 umkehren
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Zu 34 sollte lauten ,Die langsten Streifen sollten erfasste werden, mit Ausnahme des Streifens an
der Hauptader*

Zu 35 - sollte lauten ,Die breitesten Streifen sollten erfasst werden, mit Ausnahme des Streifens
an der Hauptader®
- alle Perigonblatter auf allen Fotos sollten die gleiche Grolke haben

Zu 41 die derzeitige Abbildung von Stufe 4 zu Stufe 5 verschieben und leere Spalten fir Stufen 2
und 4 léschen

Zu 42 Foto von Stufe 1 streichen, Angabe von Stufen 1 und 9 streichen und Angabe von Punkten
dem Foto von Stufe 9 hinzufligen

TG/106/5(proj.4) Frau Chrystelle Jouy (FR)
Mangold

(Beta vulgaris L. ssp.
vulgaris var. flavescens DC.) | Anzahl von (*) Merkmalen: 11

(Beteiligte Sachverstandige:
CZ, DE, ES, GB, JP, KR, NL,
QZ, CLI, ESA, ISF)

Anzahl von Merkmalen: 18 TWV |*

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/106/5(proj.4) und gab die
in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

Deckblatt LAndere verbundene Dokumente” sollte lauten , TG/60 Rote Beete”

2.2 sollte lauten ,,...in Form von Samen oder Samenknaulen”

2.3 sollte lauten ,100g Saatgut oder 6 000 Samenknaule*“

424 streichen

Merkmal 8 sollte lauten ,Nur Sorten mit Blattspreite: Farbe: griin: Blattspreite: Intensitat von purpurner
Deckfarbe”

Merkmal 10 sollte lauten ,Blattspreite: Randbiegung*

Merkmal 15 sollte lauten ,Blattstiel: Biegung im Querschnitt”

Zu 1 Sollte lauten ,Erfassungen sollten nach dem Erscheinen des zweiten echten Blattes
erfolgen”

Zu 8 derzeitiger Wortlaut durch ,Die purpurne Deckfarbe entwickelt sich mit der Zeit zu einer
Flammung“ ersetzen

TQ4.1.1 »,(bitte bekannte Elternsorte(n) angeben)” aus ,teilweise bekannte Kreuzung* streichen

Kénguruhblume

(Anigozanthos Labill.;
Macropidia fuliginosa

(Hook.) Druce)

TG/175/4(proj.3) Herr Nik Hulse (AU)

Anzahl von Merkmalen: 24 TWO |*

Anzahl von (*) Merkmalen: 11

(Beteiligte Sachverstandige:
DE, GB, JP, KR, NZ, QZ)

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/175/4(proj.3) und gab die
in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

8.1 (a) sollte lauten ,Erfassungen sollten an einem voll entwickelten Blatt aus dem mittleren Drittel
der Rosette erfolgen.”

Zu 12 sollte lauten ,Der Abstand von der Basis der Perianthrohre zur Basis des obersten
Perianthlappens sollte erfasst werden.*

Zu 19 sollte lauten ,Der langste Lappen sollte erfasst werden.”

Zu 24 sollte lauten ,Der Zeitpunkt des Bluhbeginns ist erreicht, wenn 4 von 10 Pflanzen
mindestens eine gedffnete Blite haben.”
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TG/183/4(proj.3) l(:l\rlaLL)] Marian van Leeuwen

Fenchel
(Foeniculum vulgare Mill.) |Anzahl von Merkmalen: 26
Anzahl von (*) Merkmalen: 10

(Beteiligte Sachverstandige: |TWV |*
CZ, DE, FR, IT, QZ, CLI,
ESA, ISF)

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/183/4(proj.3) und gab die
in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab:

3.1.2 streichen (nur fir mehrjahrige Pflanzen geeignet)

Tabelle der maRgebliche Merkmale sollten lauten ,Nur Sorten mit Knollenbildung: fehlend:* oder ,Nur
Merkmale Sorten mit Knollenbildung: vorhanden:*

Merkmal 3 (+) streichen

Merkmal 6 sollte lauten ,Nur Sorten mit Laubfarbe: grin: ...*

Merkmal 16 Stufe 3 sollte lauten ,schmal elliptisch®

Merkmal 19 sollte lauten ,,... Deckblatt: Uberlappend”

Merkmal 20 folgende Erlauterung hinzufligen ,Erfassungen sollten in einer speziellen Schossenprufung

erfolgen, in der ein BlUtenstengel gebildet wird. Die Pflanzen sollten kalter Temperatur
ausgesetzt werden, um mit dem Schossen zu beginnen. Es kann eine zuséatzliche Prifung
unter Frihkulturbedingungen eingerichtet werden.*

Merkmal 22 folgende Erlauterung hinzuflgen ,Der Zeitpunkt des Blihbeginns ist erreicht, wenn die erste
Dolde bei 50 % der Pflanzen mit der Blute beginnt.*

Zu3 streichen (vergleiche (a))

Zu 10 streichen
Sl TG/242/4(proj.2) Frau Andrea Menne (DE)
(Portulaca grandiflora Hook.;
Portulaca oleracea L.; Anzahl von Merkmalen: 25 | (Beteiligte Sachverstandige: |TWO
EOHL::)aca umbraticola Anzahl von (*) Merkmalen: 14 | JP, MX, NL, QZ)

unt

Der TC-EDC prufte auf seiner Sitzung im Oktober 2019 in Genf Dokument TG/242/4(proj.2) und gab die
in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Empfehlungen ab.

Der TC-EDC vereinbarte, dass es redaktionelle Klarstellungen gebe, die EDC erforderten
(nachstehend mit ,#* gekennzeichnet) zu dem Entwurf von Prifungsrichtlinien fiir Portulak
(Dokument TG/242/4(proj.2)), und vereinbarte, den Entwurf von Prifungsrichtlinien auf seiner Sitzung im Marz
2020 zu Uberprufen.

Merkmal 12 (b) streichen

#*Merkmale 9, Beispielsorten fur Merkmale 9, 14 und 23) hinzufiigen (vergleiche Dokument TGP/7

14, 23 (GN 28)) (fur Merkmale 9 und 14 kénnten die Stufen in Zu 9 und 14 verwendet werden)

Merkmal 24 .,Nur Sorten mit ...“ kann gestrichen werden (es ist offensichtlich, dass nicht existierende
Dinge nicht beschrieben werden kénnen).

8.1 (a) sollte lauten ,Erfassungen sollten an der Oberseite vollstandig entwickelter Blatter aus dem
Mittelteil der Pflanze erfolgen.”

8.1 (b) sollte lauten ,Erfassungen sollten an der Innenseite einer vollstandig gedffneten Blite
erfolgen.”

8.1 (c) sollte lauten ,Erfassungen sollten an der Innenseite erfolgen. Sofern nicht anders

angegeben, sollten Erfassungen am Blltenblatt von gefiillten Bliten an dem &ufiersten
Quirl der Blltenblatter erfolgen.*

Zu 19 ,Bei Sorten mit ..."

TQ 1.4.1 und 1.4.2 mit leeren Feldern hinzufligen (z.B. zur Angabe von Arthybriden)

[Ende der Anlage Il und des Dokuments]



